Owner’s Manual

CRAFTSMAN'

ROTARY LAWN MOWER

6.75 Horsepower
Power-Propelled
21" Multi-Cut

Model No.
917.377110

* Espaniol, p. 20

CAUTION:
Read and follow all
Safety Rules and Instructions

before operating this equipment

Sears, Roebuck and Co., Hoffman Estates, IL 60179 U.S.A.

Visit our Craftsman website: www.sears.com/crafisman



TABLE OF CONTENTS

Warranty ... 2
Safety Rules ... 2-4
Product Specifications.........cc.cccoovicevieen. 4
Assembly / Pre-Operation ..................... 5-6
Operation..........cocoeeeiiiceee 7-11
Maintenance Schedule ... 12

Maintenance .........ccceoeeiiieiie e 12-15
Service and Adjustments................... 15-17
StOraQEe oo 17-18
Troubleshooting .........ccooviiiins 18-19
Repair Parts.........ccooviiiii. 38-47
Sears Service ......ooocoivieeiinnn. Back Cover

WARRANTY

LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner’s manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.

if this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

» Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

* Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according o the instructions con-

{ained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower o the nearest Sears
Parts & Repair Center in the United States. This warranty applies only while this product

is used in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state.

Sears, Roebuck And Co., D/817 WA, Hoffman Estates, IL 60179

IMPORTANT: This cutting machine is capable of amputating hands and feet and throw-

ing objects. Failure to observe the following safety instructions could result in serious

injury or death.

£ ook for this symbol to point out
important safety precautions. it means
CAUTION!l! BECOME ALERT!!

YOUR SAFETY IS INVOLVED.

A WARNING: In order to prevent ac-
cidental starting when setting up, trans-
porting, adjusting or making repairs,
always disconnect spark plug wire and
place wire where it cannot come in con-
tact with plug.

AWARNING: Engine exhaust, some of its
constituents, and certain vehicle compo-
nents contain or emit chemicals known
to the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive
harm.

AWARNING: Battery posts, terminals and
related accessories contain lead and lead
compounds, chemicals known to the State
of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. Wash
hands after handling.

& CAUTION: Mufiler and other engine
parts become extremely hot during
operation and remain hot after engine has
stopped. To avoid severe burns on contact,
stay away from these areas.




. GENERAL OPERATION

* Read, understand, and foliow all
instructions on the machine and in the
manual(s) before starting. Be thoroughly
familiar with the controls and the proper
use of the machine before starting.

* Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the dis-
charge opening at all times.

* Only allow responsible individuals, who
are familiar with the instructions, to oper-
ate the machine.

» Clear the area of objects such as rocks,
{oys, wire, bones, sticks, eic., which
could be picked up and thrown by the
blade.

» Be sure the area is clear of other people
before mowing. Stop machine if anyone
enters the area.

* Do not operate the mower when bare-
foot or wearing open sandals. Always
wear substantial foot wear.

* Do not pull mower backwards unless
absolutely necessary. Always look down
and behind before and while moving
backwards.

* Do not operate the mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety protective devices in place.

* See manufacturer’s instructions for
proper operation and installation of
accessories. Only use accessories ap-
proved by the manufacturer.

 Stop the blade(s) when crossing gravel
drives, walks, or roads.

» Stop the engine (motor) whenever you
leave the equipment, before cleaning the
mower or unclogging the chute.

» Shut the engine {motor) off and wait until
the blade comes to complete stop before
removing grass catcher.

* Mow only in daylight or good artificial
light.

* Do not operate the machine while under
the influence of alcohol or drugs.

» Never operate machine in wet grass.
Always be sure of your footing: keep a
firm hold on the handle and walk; never
run.

» Disengage the self-propelled mech-
anism or drive cluich on mowers so
equipped before starting the engine
{motor).

* |f the equipment should start to vibrate
abnormally, stop the engine (motor) and
check immediately for the cause. Vibra-
tion is generally a warning of trouble.

* Always wear safety goggles or safety
glasses with side shields when operating
mower.

Il. SLOPE OPERATION

Siopes are a major factor related to slip
and fall accidents which can result in
severe injury. All slopes require extra cau-
tion. If you feel uneasy on a slope, do not
mow it.

DO:

* Mow across the face of slopes: never
up and down. Exercise extreme caution
when changing direction on slopes.

* Remove obstacles such as rocks, tree
limbs, etc.

» Watch for holes, ruts, or bumps. Tall
grass can hide obstacles.

DO NOT:

* Do not trim near drop-offs, ditches or
embankments. The operator could lose
footing or balance.

* Do not trim excessively steep slopes.

* Do not mow on wet grass. Reduced foot-
ing could cause slipping.

lil. CHILDREN

Tragic accidents can occur if the operator
is not alert to the presence of children.
Children are often attracted to the machine
and the mowing activity. Never assume
that children will remain where you last
saw them.

» Keep children out of the trimming area
and under the watchful care of another
responsible adult.

» Be alert and turn machine off if children
enter the area.

» Before and while walking backwards,
look behind and down for small children.

* Never allow children to operate the ma-
chine.

» Use extra care when approaching blind
corners, shrubs, trees, or other objects
that may obscure vision.

IV. SERVICE

* Use extra care in handling gasoline and
other fuels. They are flammable and
vapors are explosive.

-Use only an approved container.

- Never remove gas cap or add fuel
with the engine running.

Allow engine to cool before refueling.
Do not smoke.

- Never refuel the machine indoors.

- Never store the machine or fuel
container inside where there is an
open flame, such as a water heater.

* Neverrun a machine inside a closed area.

* Never make adjustments or repairs with
the engine (motor) running. Disconnectthe
spark plug wire, and keep the wire away
fromthe plugto prevent accidental starting.



» Keep nuts and bolts, especially blade
attachment bolts, tight and keep equip-
ment in good condition.

* Never tamper with safety devices. Check
their proper operation reguiarly.

» Keep machine free of grass, leaves, or
other debris build-up. Clean oil or fuel spili-
age. Allow machine to cool before storing.

» Stop and inspect the equipment if you
strike an object. Repair, if necessary,
before restarting.

» Neverattempt o make wheelheightadjust-
ments while the engine (motor) is running.

* Grass catcher components are subject
to wear, damage, and deterioration,
which could expose moving paris or
allow objects 1o be thrown. Frequently
check components and replace with
manufacturer's recommended parts,
when necessary.

» Mower blades are sharp and can cut.
Wrap the blade(s) or wear gloves, and
use extra caution when servicing them.

* Do not change the engine governor set-
ting or overspeed the engine.

PRODUCT SPECIFICATIONS

Serial Number:

Date of Purchase:

Gasoline Capacity / Type:

1.6 Quarts (Unleaded Regular)

Qil Type (API-SF-SJ):

SAE 30 (above 32°F); SAE 5W-30 (below 32°F)

Oil Capacity: 20 Ounces
Spark Plug (Gap: .030") Champion RJ19LM or J19LM
Blade Bolt Torque: 35-40 ft. Ibs.

» The model and serial numbers will be found on a decal on the rear of the lawn mower
housing. Record both serial number and date of purchase in space provided above.

Repair Protection Agreements

Congratulations on making a smart pur-
chase. Your new Craftsman® product is
designed and manufactured for years of
dependable operation. But like all prod-
ucts, it may require repair from time to
time. That's when having a Repair Protec-
tion Agreement can save you money and
aggravation.

Purchase a Repair Protection Agreement
now and protect yourself from unexpected
hassle and expense.

Here’s what’s included in the Agreement:

» Expert service by our 12,000 profe-
sional repair specialists.

* Unlimited service and no charge for
parts and labor on all covered repairs.

» Product replacement if your covered
product can't be fixed.

» Discount of 10% from regular price of
service and service-related parts not
covered by the agreement; also, 10%
off regular price of preventive mainte-
nance check.

* Fast help by phone — phone support
from a Sears technician on products
requiring in-home repair, plus conve-
nient repair scheduling.

Once you purchase the Agreement, a
simple phone call is all that it takes for you
to schedule service. You can call anytime
day or night, or schedule a service ap-
pointment online.

Sears has over 12,000 professional repair
specialists, who have access 1o over 4.5
million quality parts and accessories.
That's the kind of professionalism you can
count on to help prolong the life of your
new purchase for years to come. Purchase
your Repair Protection Agreement today!
Some limitations and exclusions apply.
For prices and additional information
call 1-800-827-6655.

Sears Installation Service

For Sears professional installation of home
appliances, garage door openers, water
heaters, and other major home items, in
the U.S.A. call 1-800-4-MY-HOME®.



Thase accessories were available when this lawn mower was produced. They are not
shipped with your mower. They are also available at most Sears retail oullets and
service centers. Some of these accessories may not apply to your lawn mower.

LAWN MOWER PERFORMANCE
CLIPPING
DEFLECTORS
FOR STABILIZER GAS
REAR DISCHARGE CANS
LAWN MOWERS
GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS
FOR FOR
REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS
LAWN MOWER MAINTENANCE
=@ @ =
AIR FILTERS SPARK PLUGS
\9/
BELTS BLADES BLADE ADAPTERS ENGINE OIL

Read these instructions and this manual in
its entirety before you attempt to assemble
or operate your new lawn mower.

IMPORTANT: This lawn mower is shipped
WITHOUT OIL OR GASOLINE inthe engine.

Your new lawn mower has been as-
sembled at the factory with the excep-

tion of those parts left unassembled for
shipping purposes. To ensure safe and
proper operation of your lawn mower, all
parts and hardware you assemble must be
tightened securely. Use the correct tools
as necessary o ensure proper tightness.
All parts such as nuis, washers, bolts, sic.,
neceassary 1o complete the assembly have
been placed in the parts bag.

TG REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

1. Hemoveloose partsincluded with mower.

2. Cut down two end corners of carton
and lay end pangl down flat.

3. Remove all packing materials excapt
padding between upper and lower
handle and padding holding operator
presence control bar 1o upper handle.

4. Roll lawn mower out of carton and
chack carton thoroughly for additional
loose parts.



HOWTOSET UPYOUR LAWN MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handle carefully so

as not 1o pinch or damage conirol cables.

1. Raise lower handle section to operat-
ing position and align hele in handle
with one of the height positioning holes
in handle bracket.

2. Insert handle bolt through handle and
bracket and secure with knob.

3. Repeat for opposite side of handle.

4. Remove protective padding, raise up-
per handle section into place on lower
handle and tighten both handle knobs.

5. Remove any packing material from
around control bar.

Your lawn mower handle can be adjusied

for your mowing comfort. Refer to “"AD-

JUST HANDLE” in the Service and Adjust-

ments section of this manual.

Opeiator presence
control bar

iﬁ\\

LIFT UP /

Upper handle

Bolt

Krobk

Handle
bracket

TO ASSENMBLE GRASS CATCHER

1. Slide grass catcher bag over the frame.
Make sure the rear handle is on top
{the same side as the front handle) and
the strap ig on the bottom.

2. Slip vinyl bindings over frame.

NOTE: If vinyl bindings are too stiff, hold

ther in warm water for a faw minuies. If

bag gets wet, let it dry before using.

3. Close grass catcher door.

NOTE: When fully closed, door will “snap”

shut over frame and vinyl bindings.

- ™~ Rear

handls

Frort

kandle

5 T VYT

Grass
catcher

Bag R A Y

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready 1o be
used as a mulcher. To convert mower i
baggaing or discharging, see “TO CON-
VERT MOWER" in the Operation section
of this manual.



KNOW YOUR LAWN MOWER
READ THIS OWNER'S MANUAL AND ALL SAFETY RULES BEFORE OPERATING
YOUR LAWN MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to familiarize

yourself with the location of various controls and adjustments. Save this manual for
future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

A\ g w

CAUTION ENGINE ENGINE FAST SLOwW CHOKE FUEL OIL DANGER, KEEP HANDS
ORWARNING ON OFF AND FEET AWAY

~ Operator presence contiol bar

Drive gontrol lever

Starter

handle Handla knob

Engine cil cap with dipstick

Muffler

Dual

) point
_____ £ > height
. adjuster

Gasoling filer cap lever

&ir fiter

Mulcher door’

Primer  Housing

IMPORTANT: This lawn mower is shipped WITHOUT QOIL OR GASOLINE in the engine.

NEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS
Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the

American National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Com-
mission. The blade furns when the engineg is running.

Operator presence control bar — must Drive control lever — usad 1o engage

be held down to the handle to start the power-propelled forward motion of mower.
engine. Release to stop the engine. Mulcher door — allows conversion to
Primer — pumps additional fuel from the discharging or bagging operation.
carburetor to the cylinder for use when Dual point height adjuster — used to
starting a cold engine. adjust cutting height of lawn mower.

Starter handle — used for starting engine. 7



WEAR YOUR

The operation of any lawn
mower can result in foreign
objects thrown into the
eyes, which can resultin
severe eye damage. Always
wear safety glasses or eve shields while
operating your lawn mower or performing
any adjusiments or repairs. We recom-
mend a standard safety glasses or wide
vigion safety mask worn over spectacles.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER

ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory
for optimum performance. Speed is not
adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL

ACAUTION: Federal regulations require

an engine control to be installed on this

lawn mower in order o minimize the

risk of blade contact injury. Do not under

any circumstances attempt to defeat the

function of the operator control. The blade
turns when the engine is running.

* Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
raquires the operator 1o be positioned
behind the lawn mower handle to start
and operate the lawn mower.

DRIVE CONTROL

» Self-propelling is controlled by hold-
ing the operator presence control bar
down to the handle and pulling the drive
control lever rearward io the handle.
The farther toward the handle the lever
is pulled, the faster the unit will travel.

* Forward motion will stop when either
the operator prasence control bar or
drive control lever are released. To stop
forward motion without stopping engine,
ralease only the drive control lever. Hold
operator presence control bar down
against handle o continug mowing
without self-propelling.

NOTE: If after releasing the drive control

the mower will not roll backwards, push

the mower forward slightly to disengage
drive wheels.

SAFETY GLASSES

FORESIGHT IS BETTER
THAN NO SIGHT

Cperator presence control bar

Drive
gortrol

Adjustment ENGAGE lever  pRIVE
button {on  DRIVE CONTROL
underside) CONTROL DISENGAGED

* To keep drive control engaged whean
turning corners, push down on the
handle to lift the front wheels off the
ground while turning lawn mower.

DRIVE CONTROL ADJUSTMENT

Qver time, the drive control system may be-

come “loose”, resulting in decreased speed.

Thereis a buiton onthe underside of the drive

control housing to increase tension on the

drive cable. Proceed as follows:

1. Turn mower enging off and disconnact
spark plug wire from spark plug.

2. Pull out buiton on underside of drive
control, then push it back in.

3. Operate mower to see if drive speed
has increased. If there is no increase,
the drive balt is worn and needs 1o be
replaced.

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

Both front wheels are adjusted by a single
lever on the left front wheel. Likewise,
both rear wheels are adjusted by a single
lever on the left rear wheel.

» Pull adjuster lever toward wheel. To
raise mower, move lever forward 1o
desired position. To lower mower, move
the lever backward to desired position.

Be sure to adjust both front and rear

wheels to the same height.

Height adjuster lever

LEVYCR BACKWARD
TO LOWER MOWER

LEVER FOGRWARD
TO RAISE MOWER

TO CONVERT MOWER

Your lawn mower was shipped ready 1o

be used as a mulcher. To convert 1o rear

bagging or side discharging:

REAR BAGGING

* Remove knob securing mulchar door to
lawn mowear housing.

* Open mulcher door and insert tabs
of discharge chute into hinge bracket
opening and position rear of chute over
threaded stud.



Mulcher door

Hings bracket

* Secure rear of discharge chute to lawn
mower housing with knob.

* Place rear handle of grass catcher on
the crossbar of the lawn mower's lower
handle as shown.

« Lift the round door of the dischargs
chuie and place the grass catcher into
place on the discharge chute.

NOTE: Be sure round door of discharge

chute rests on grass catcher as shown.

* Mower is now ready for rear bagging
operation.

* To convert to mulching operation,
remove grass catchar and discharge
chute. Secure mulcher door to mower
housing with knob.

* To convert to side discharging opera-
tion, remove grass catcher and dis-
charge chute. Install side discharge
deflector and secure it {0 lawn mower
housing with knob.

Rear handle

Crosshar

Grass

Round
door

<
: Krich

Discharge =" fi\\|
chute TN
27 SN
y // é\ Threadad
\ \\\\ stud
\ I
> /
N

Mulcher door

SIDE DISCHARGING

» Grass caicher and discharge chute
must be removed.

* Open mulcher door and install front of
side discharge deflector beneath door
and position rear over threaded stud.

» Secure rear of side discharge deflector
to lawn mower housing with knob.

* Mower is now ready for side discharging
operation.

* To convert o mulching operation, side
discharge deflector must be removead
and mulcher door secured to mower
housing with knob.

* To convert fo rear bagging opera-
tion, side discharge deflector must be
removed; discharge chute and grass
catcher installed and discharge chute
secured to mower housing with knob.

Krob

Thraaded
stud

Mulcher door

Sida
discharge
deflector

SIMPLE STEPS TO REMEMBER WHEN
CONVERTING YOUR LAWN MOWER

FOR MULCHING -

1. Grass catcher, discharge chute and
side discharge deflector removed.

2. Mulcher door secured to mower hous-
ing with knob.

FOR REAR BAGGING -

1. Side discharge deflecior removed.

2. Grass catcher and discharge chuie
installed with discharge chute secured
to lawn mower housing with knob.

3. Round door of discharge chute resting
on top of grass caicher.

FOR SIDE DISCHARGING -

1. Grass catcher and discharge chuie
removed.

2. Side discharge deflector installed and
securad 1o mower housing with knob.

ACAUTION: Do not run your lawn mower

without mulcher door closed; side dis-

charge deflector installed, or discharge
chute and approved grass caicher in
place. Never attempt to operate the lawn
mower with mulcher door or round door
removad or proppad open.



TO EMPTY GRASS CATCHER

1. Open round door of discharge chute 1o
miove starter rope out and away from
grass caicher.

Found \ 3
door \

Starter
rope

2. Bemove grass calcher with clippings
from lawn mower using both front and
rear handles.

3. Empty clippings from grass catcher
using both rear handle and strap. The
weight of the grass will open the door.

4. Snap door shut over frame before
installing grass caicher on mower.

NOTE: Do not drag the grass caicher

when emptying; it will cause unnecessary

wear.

- \ Rear

handle

Strap

Front

)___,,,.. handle

E— 7Ty Ty

BEFORE STARTING ENGINE

ADD OIL

Your lawnmower is shipped without il in
the enging. For type and grade of oil to
use, see “ENGINE” in the Maintenance
section of this manual.
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& CAUTION: DO NOT overfill engine with
oil, or it will smoke heavily from the muffler
on stariup.

1. Be sure lawnmower is level.

2. Remove oil dipstick from oil fill spout.

3. You receive a container of oil with the

unit. Slowly pour the entire container
down the oil fill spout into the engine.

4. Insert and tighten dipstick.

IMPORTANT:

* Check oil level before gach use. Add oil
if needed. Fill to full line on dipstick.

* Change the oil after every 25 hours of
operation or each season. You may
need to change the il more often
under dusty, dirty conditions. See “TO
CHANGE ENGINE Ol in the Mainie-
nance section of this manual.

ADD GASOLINE

» Fill fuel tank to bottom of tank filler neck.
Do not overfill. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoling with a minimurm of
87 octane. Do not mix ¢il with gasoline.
Purchase fugl in quantities that can be
used within 30 days to assure fuel fresh-
ness.

A CAUTION: Wipe off any spilled oil or
fuel. Do not store, spill or use gasoling
near an open flame.
& CAUTION: Alcohol blended fuels
{called gasohol or using ethanol or metha-
nol) can attract moisture which leads to
separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fusl
system of an enging while in storage. To
avoid engine problems, the fuel system

should be emptied before storage of 30

days or longer. Empty the gas tank, start

the engine and let it run until the fuel lines
and carburetor are empty. Use fresh fuel
next season. See Storage Instructions for
additional information. Never use engine
or carburetor cleaner products in the fuel
tank or permanent damage may occur.

Gasolina
filler cap

Primar



TG STOP ENGINE
* To stop engine, release operator pres-
ence control bar.

TO START ENGINE

NOTE: Due to protective coatings on the
engine, a small amount of smoke may be
prasent during tha initial use of the prod-
uct and should be considered normal.

1. To start a cold engine, push primer
three (3) times before trying 1o start.
Use a firm push. This step is not
usually necessary when starting an
enging which has already run for a few
minutes.

Hold operator presence control bar
down to the handle and pull starier
handla quickly. Do not allow starier
rope to snap back.

NOTE: In cooler weather it may be neces-
sary to repeat priming steps. In warmer
weather over priming may cause flooding
and engine will not start. If you do flood
engine, wait a few minutes befors attempt-
ing 1o start and do not repeat priming
steps.

MOWING TIPS

* Under certain conditions, such as very
tall grass, it may be necessary 1o raise
the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overloading the
enging and leaving clumps of grass clip-
pings. It may also be necessary to re-
duce ground speed and/or run the lawn
mower over the area a second time.

For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

For better grass bagging and most cui-
ting conditions, the engine speed should
be set in the FAST position.

Pores in cloth grass catchers can be-
come filled with dirt and dust with use
and catchers will collect less grass. To
prevent this, regularly hose caicher off
with water and let dry before using.
Keep top of engine around starter clear
and clean of grass clippings and chaff.
This will help engine air flow and extend
enging life.
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MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of buili-up

grass and trash. See “CLEANING” in the
Maintenance section of this manual.

* The special mulching blade will recut
the grass clippings many times and
reduce tham in size so that as they fall
onto the lawn thay will disperse into

the grass and not be noticed. Also, the
mulched grass will biodegrade quickly
to provide nutrients for the lawn. Always
mulch with your highest engine (blade}
speed as this will provide the best recut-
ting action of the blades.

Avoid cutting your lawn when it is wel.
Wet grass tends to form clumps and
interferes with the mulching action. The
best time 1o mow your lawn is the garly
afternoon. At this time the grass has
dried, yet the newly cut area will not be
exposed to direct sunlight.

For best results, adjust the lawn mower
cutting height so that the lawn mower
cuts off only the top one-third of the
grass blades. If the lawn is overgrown it
will be necessary 1o raise the height of
cut 1o reduce pushing effort and o keep
from overloading the engine and leaving
clumps of mulched grass. For exiremely
heavy grass, reduce your width of cut
by overlapping previously cut path and
mow slowly.

Certain types of grass and grass
conditions may require that an arza be
muiched a second time o completely
hide the clippings. When doing a sec-
ond cui, mow across (perpendicular) io
the first cut path.

Change your cuiting pattern from week
to week. Mow north 1o south one waek
then change 1o east o west the next
week. This will help prevent matting and
graining of the lawn.



BEFORE
EACH
USE

MAINTENANCE
SCHEDULE

AFTER
EACH 10
USE

EYERY E¥ERY
25 HOURS 100
(OR SEASCHN | HOURS

BEFORE
STORAGE

Check for Loose Fasieners

v

Clean { Inspect Grass Caicher *

v v

Cheol Tires

ANRKLY

Checl Drive Wheels ™™

Clean Lawn Mower =

v v

Clean under Drive Cover ™™

Check Drive Beli / Pulleys **

Checl / Sharpen / Replace Blade

Lubrization

BEmEQE ZEpr

Clean and Recharge Baifery ™

Vi

Chacl Engine Ol lavel vi

Change Engine Oil

NEARHL

s

| Clean Air Filter

Inspect Muffler

SN

li;l Replace Spark Plug

v

g | Replace Air Filter Paper Carfridge

vh

Empty fuel system or add Slabilizer

v

* {if 30 equipped}
w® Elactric-8tart mowers
wew Power-Propelled mowers

wauw 38 & scraper
fo clean under deck

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected to
operator abuse or negligence. To receive
full value from the warranty, operator must
maintain unit as instructed in this manual.

Some adjusiments will need 1o be made
periodically to properly maintain your unit.

Al least once a season, check o see if
you should make any of the adjustmenis
described in the Service and Adjustments
section of this manual.

» Afleast once a year, replace the spark
plug. clean or replace air filter elemeant
and check blade for wear. A new spark
plug and clean/new air filter element
assura proper air-fugl mixture and help
your engine run better and last longer.

* Follow the maintenance schedule in this
mianual.

BEFORE EACH USE
* Check engine oil level,
» Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well lubricated
{See "LUBRICATION CHART™).

1 - Change more often if operating under a heavy [nad or in high sutdoor temperatures.
2 - Bervice more often if operating in dirty or dusty conditions.

3 - Replace blades more often when mowing in sandy soil.

4 - Charge 48 hours al end of season.

5 - And after each 5 hours of uss.

LUBRICATION CHART

@ Engine oil

- I Muicher

@ Rear door
hings

N

I Handle bracket maurtng pins

Q Spray lubricant
(2} See "ENGINE" in Maintenance sestion.

IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricants will
attractdust and dirt that will shorten the life of
the seli-lubricating bearings. If you feel they
must be lubricated, use only a dry, powderad

2graphite type lubricant sparingly.



LAWN MOWER
Always observe safety rules when per-
forming any maintenance.

TIRES

» Keep tires free of gasoeling, oil, or insect
control chemicals which can harm rub-
ber.

* Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards that may
cause tire damage.

DRIVE WHEELS

Check rear drive wheels sach time you
mow 10 be sure they move freely. The
whesels not turning freely meaans trash,
grass cuitings, etc., may be inside the
drive wheel and dust cover area and must
be cleaned out io free drive whesls.

BLADE CARE

Far best results, mower blade must be
kept sharp. Replace bent or damaged
blades.

TO REMOVE BLADE

1. Disconnect spark plug wire from spark

plug and place wire where it cannot

come in contact with spark plug.

Turn lawn mower on itg side. Make

sure air filier and carburator are up.

Use a wood block betweaen blade and

mower housing to prevent blade from

turning whean removing blade bolt.

NOTE: Protect your hands with gloves

and/or wrap blade with heavy cloth.

4. Remove blade bolt by turning counter-
clockwise.

5. Remove blade and attaching hard-
ware {boli, lock washer and hardened
washer).

TO REPLACE BLADE

1. Position blade on the blade adapter
aligning the two {2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapter.
Be sure the frailing edge of blade {op-
posite sharp edge) is up toward the
engineg.
Install the blade bolt with the lock
washer and hardened washer into
blade adapter and crankshafi.
Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighien the
blade boli, turning clockwise.
* The recommeanded tightening forgue is
35-40 ft. Ibs.
IMPORTANT: Blade bolt is heat treated.
If bolt needs replacing. replace only with
approved bolt shown in the Repair Parts
section of this manual.
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Trailing edge

Hardened Blads
washsar bolt

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommend sharpening
the blade - but if you do, be sure the blade
is balanced.

Care should be taken to keep the blade
balanced. An unbalanced blade will

cause eveniual damage to lawn mower or
engine.

*» The blade can be sharpened with a file
or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower.

To check blade balance, drive a nail into
a beam or wall. Leave about ong inch of
the straight nail exposed. Place center
hole of blade over the head of the nail.
If blade is balanced, it should remain in
a horizontal position. If either end of the
blade moves downward, sharpen the
heavy end until the blade is balanced.
GRASS CATCHER

The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.
Check your grass catcher often for dam-
age or deterioration. Through normal
use it will wear. If catcher needs replac-
ing, replace only with approved replace-
ment caicher shown in the Repair Paris
section of this manual. Give the lawn
mower medel number when ordering.

ENGINE

LUBRICATION
Use only high quality detergent oil rated with
APl service classification SF-8J. Select the
oil's SAE viscosity grade according to your
expected operating temperature.
BAE VIBCOSITY ZRADES

"
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NOTE: Although mulli-viscosity oils
{5W30, 10W30 etc.) improve starting

in cold weather, they will result in
increased oil consumption when used
above 32°F. Check your engine oil level
more frequently to avoid possible engine
damage from running low on oil.

Change the oil after every 25 hours of opera-
tion or at least once a year it the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.

Check the crankease oil level before
starting the engine and afier gach five {5)
hours of continueous use. Tighten oil plug
securaly gach time you check the oil level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower 1o drain
oil, empty fuel tank by running engine until
fuel tank is empty.

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

2. Bemove engine oil cap, lay aside cn a
clean surface.

3. Tip lawn mower on its side as shown
and drain oil into a suitable container.
Rock lawn mower back and forth 1o re-
move any oil trapped inside of engine.

Container

4. Wipe off any spilled oil from lawn
mower or side of engine.

5. Slowly pour oil down the oil fill spout,
stopping every few ounces o check the
oil level with the dipstick.

6. Stop adding ¢il when you reach the
FULL mark on the dipstick. Waita
minute 1o allow oil 1o satile.

7. Continue adding small amounis of oil,
rechacking the dipstick until ¢il level
settles at FULL. DO NOT overfill, or
engine will smoke heavily from the muf-
fler on startup.

8. Always be sure to retighten oil dipstick
before starting engine.

8. Heconnect spark plug wire to spark

plug.
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AlR FILTER

Your engine will not run properly and

may be damaged by using a dirty air

filker. Replace the air filier cartridge avery
100 hours of gperation or every season,
whichever occurs first. Service air cleaner
more often under dusty conditions.

TO CLEAN AIR FILTER

1. Loosen screw and tilt cover to remove.

2. Carefully remove cartridge.

3. Clean by gently tapping on a flat sur-
face. If very dirty, replace cartridge.

ACAUTION: Petroleum solvents, such

as kerosene, are not to be used to clean

cartridge. They may cause deterioration
of the cartridge. Do not oil cartridgs. Do
not use prassurized air 1o clean or dry
cartridge.

4. Install cartridge, then replace cover
making sure the tabs are aligned with
the slots in the back plate. Fasten
screw securely.

Back plata
Slots

tabs

MUFFLER

Ingpeact and replace corroded muffler as it
could create a fire hazard and/or damage.
SPARK PLUG

Replace spark plug at the beginning of
each mowing season or after every 100
hours of operation, whichevear occurs

firgt. Spark plug type and gap setting

are shown in the “PRODUCT SPECIFIC-
ATIONE” section of this manual.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance,

keep mower housing free of built-grass

and trash. Clean the underside of your

mower after each use.

ACAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark plug and place wire where it

cannot come in contact with plug.

+ Clean the underside of your lawn
mower by scraping 1o remove build-up
of grass and trash.



+ Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

» Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoling, oil, etc.

* We do not recommend using a garden
hose 1o clean lawn mower unless the
elactrical system, muffler, air filter and
carburetor are coverad 1o keep water

out. Water in engine can result in short-
ened engine life.
CLEAN UNDER DRIVE COVER
Clean under drive cover at least twice a
season. Scrape underside of cover with
putty knife or similar tool to remove any
build-up of trash or grass on underside of
drive cover.

AWARNING: To avoid serious injury, before

performing any service and adjustments:

1. Release control bar and stop engine.

2. Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

3. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT” in
the Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the
rear wheeals of your mower, ig provided 1o
minimize the possibility that objects will be
thrown out of the rear of the mower into
the operator mowing position. I deflector
becomeas damaged, it should be replaced.

TO REMOVE DRIVE BELT

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

2. Bemove screws retaining drive cover
and remove drive cover from lawn
mower housing {See Figure A).

Lawn
mower
housing

Figure A

3. Remove drive cable from anchor, then
detach the drive cable spring from the
idler arm assembly {(See Figure B).

Idler grm Drive cable anchor

/' Drive balt

Belt kesper

Figure B

4. Pivotidler arm assembly to slacken
drive belt, then remove drive belt from
drive pulley, belt keepers and idler arm.

5. Turn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburetor are up.

6. Hemove screw securing debris shield.
Note that the debrig shield has a tab
which fits into a gap in the housing

{See Figure C).
Crankshaft Tab Blade
adapter
{pulley
# end)

Hardanad
wsher

Trailing sdge
Figure C



7. Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning whean removing blade bolt.

NOTE: Protect your hands with gloves

and/or wrap blade with heavy cloth.

8. Hemove blade bolt.

8. Remove blade, attaching hardware
{bolt, lock washer and hardened wash-
er), blade adapter and debris shield as
one assembly.

10. Remove drive belt from blade adapter
and debris shigld; discard old belt.

TO REPLACE DRIVE BELT

1. Place new drive belt in the belt retainer
of tha debris shield. Be sure 1o route
balt between belt keepers and through
slot {See Figure D).

Bslt rataingr., "t Tab

Dabris

Figure D

2. Route the other end of the new drive
balt through hole in housing.

3. BReattach debris shield to housing with
screw previously removed. Be sure tab
of debris shield is in gap of housing.

4. Position blade on the blade adapter
aligning the two {2} holes in the blade
with the raised lugs on the adapter.

5. Be sure the frailing edge of blade {op-
posite sharp edge) is up foward the
engine {See Figure C).

6. Install the blade bolt with the lock
washer and hardenad washer into
blade adapter and crankshaft.

7. Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade boli, turning clockwise.

* The recommended tightening torque is

35-40 ft. Ibs.

IMPORTANT: Blade bolt is heat freated.

If bolt needs replacing, replace only with

approved belt shown in the Bepair Parts

section of this manual.

8. Beturn mower o upright position.

8. Install new drive belt into idler arm

assembly, then around the drive pulley. 16

Be sure belt is inside of belt keepers
{See Figure B).
NOTE: Pulling on the drive belt {fo install
it on the drive pulley) will cause the other
end of the belt to free itself from the debris
shield retainer and properly seat itself in
groove of pulley end of the blade adapter.
10. Reatiach drive cable spring to the idler
arm assembly, then reatiach drive
cable to anchor.
11. Reattach drive cover with screws previ-
ously removed.
12.Connect spark plug wire to spark plug.

TO ADJUST HANDLE

Tha handle on your lawn mower has
multiple height positions - adjust 1o height
that suits you.

1. RBemove knob and carriage bolt on left
side of the lower handle.

2. While holding handle assembly, re-
move knob and carriage bolt from right
side. Align hole in handle with desired
hole in handle bracket, then reassem-
ble bolt and knob and tighten securely.

3. Align lefi side of handle with same po-
sitioning hole as right side and secure
with bolf and knob.

Bolt

Hardle bracket’

ENGINE

ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory sat.
Go not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you
believe that engine is running too fast or
too slow, take your mower to a Sears or
other qualified service center for repair
and adjustment.



CARBURETOR

Your carburetor is not adjustable. If your

engine doesnotoperaie properly dusto sus-
pected carburetor problems, take your lawn
mower to a Sears or other qualified service
center for repair and/or adjustment.
IMPORTANT: Never tamper with the
engine governor, which is factory set

for proper engine speed. Overspeeding
the engine above the factory high speed
setting can be dangerous. If you think
the engine-governad high speed needs
adjusting, contact a Sears or other
qualified service center, which has proper
equipment and experience to make any
necessary adjustments.

Immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or if the
unit will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is to be stored for a
period of time, clean it thoroughly, remove
all dirt, grease, leaves, etc. Storeina
clean, dry area.

1. Clean entire lawn mower {(See
“*CLEANING” in the Maintenance sec-
tion of this manual).

Lubricate as shown in the Maintenance
section of this manual.

Be sure that all nuts, bolts, screws, and
pins are securely fastenad. Inspect
moving parts for damage, breakage
and wear. Replace if necessary.

Teuch up all rusted or chipped paint
surfaces. Be sure fo sand surface
lightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for
storage.
NOTE: The upper handle has an “anti-
fold” bracket located on the left side of the
handle. This bracket pravenis the upper
handle from folding forward, which helps
protect control cable(s) from damage.
1. Loosen the two (2) handle knobs on
sides of the upper handle and allow
handla 1o fold down to the rear.
Remove the two {2) handle knobs and
carriage bolis on sides of the lower
handle and pivot entire handle as-
sembly forward and allow it to rast on
mower.
Reinstall knobs and carriage bolts 1o
lower handle or handle brackets for
safe keeping.
* When setting up your handle from the
storage position, you must manually
lock lower handle into mowing position.
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IMPORTANT: Whean folding the handle for
storage or fransporiation, be sure to fold it
as shown or you may damage the control
cables.

Operator presence f*»-,:,;

control bar FOLD // *?:;:,\

Upper handle , ,.'7;’
Mowing
positior




ENGINE

FUEL SYSTEM

IMPORTANT: |t is important to prevent

gum depaosits from forming in essential

fuel systermn parts such as carburetor, fuel
filter, fuel hose, or tank during storage.

Also, alcohol blended fuels {called gasohol

or uging ethanol or methanol) can attract

moisture which leads o separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in storage.

* Empty the fuel tank by starting the en-
gine and letting it run until the fuel lines
and carburetor are empty.

* Never use engine or carburgior cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

* Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

alternative in minimizing the formation of

fuel gum deposits during storage. Add
stabilizer 1o gasoling in fuel tank or stor-
age container. Always follow the mix ratio
found on stabilizer container. Bun engine
at lzast 10 minutes afier adding stabilizer
to allow the stabilizer to reach tha car-
burator. Do not empty the gas tank and
carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINE OIL

Orain oil (with engine warm) and replace

with clean engine oil. {See "ENGINE” in

the Maintenance section of this manual).

CYLINDER

1. Remove spark plug.

2. Pour one ounce (29 ml) of il through
spark plug hole into cylinder.

3. Pull starter handle slowly a few times
to distribute oil.

4. Replace with new spark plug.

OTHER

* Do not store gasoline from one season
to another.

* Replace your gasoling can if your can
starts 1o rust. Rust and/or dirt in your
gasoline will cause problems.

* |f possible, store your unit indoors and
cover it to protect it from dust and dirt.

» Cover your unit with a suitable protec-
tive cover that does not retain moisture.
Do not use plastic. Plastic cannot
breathe, which allows condeansation to
form and will cause your unit to rust.

IMPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaust areas are still warm.

ACAUTION: Never store the lawn mower

with gasoline in the tank inside a building

where fumes may reach an open flame
or spark. Allow the engine to cool before
storing in any enclosure.

TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed

to a Sears Service Center.

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start 1. Dirty air filter. 1. Clean/replace air filter.
2. Qut of fuel. 2. Fill fugl tank.
3. Stale fuel. 3. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
4. Water in fuel. 4. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
5. Spark plug wire is 5. Connect wire 1o plug.
disconnected.
6. Bad spark plug. 6. Replace spark plug.
7. Loose blade or broken 7. Tighten blade bolt or
blade adapter. replace blade adapier.
8. Conirol bar in released 8. Depress control bar 1o
position. handle.
9. Control bar defective. 9. Replace control bar.
10. Fuel valve lever {if so 10. Turn fuel valve lever
equipped) in OFF position. o the ON position.
11. Weak battery {if equipped). | 11.Charge battery.
12.Disconnected batiery 12.Connect battery to engine.
conngctor {if equipped).
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TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed
to a Sears Service Center.

PROBLEWN

CAUSE

CORRECTION

Loss of power

Rear of mower housing or
blade dragging in grass.

1.

Raise cuiting height.

2. Cutting too much grass. 2. Raise cutting height.
3. Dirty air filter. 3. Clean/replace air filter.
4. Buildup of grass, leaves, 4. Clean underside of mower
and trash under mower, housing.
5. Too much oil in engine. 5. Check oil level.
6. Walking speed too fast. 6. Cut at slower walking speed.
Poor cut — 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
uneven blade bolt.
2. Wheel heights unaven. 2. 8etall wheels at same
height.
3. Buildup of grass, leaves 3. Clean underside of
and trash under mower. mower housing.
Excessive 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.
2. Bent engine crankshaft. 2. Contact a Sears or other
gualified service center.
Starter rope 1. Engine flywheel brake is on | 1. Depress control bar to
hard to pull when control bar is released. upper handle before
pulling the starter rope.
2. Bent engine crankshaft. 2. Contact a Sears or other
gualified service center.
3. Blade adapter broken. 3. Replace blade adapter.
4. Blade dragging in grass. 4. Move lawn mower o cut
grass or to hard surface.
Grass calcher 1. Cutting height foo low. 1. Raise cutting height.
not filling 2. Lift on blade worn off. 2. Replace blade.
{If so equipped} | 3. Caicher not venting air. 3. Clean grass caicher.
Hard o push 1. Grags is too high or wheel 1. Raise cutting height.
height is 100 low.
2. Rear of mower housing or 2. Raise rear of mower housing
blade dragging in grass. one (1) setting higher.
3. Grass catcher too full. 3. Empty grass caicher.
4. Handle height position not 4. Adjust handle height 1o suit.
right for you.
Loss of drive 1. Belt wear. 1. Check/replace drive bell.
or slowing of 2. Belt off of pulley. 2. Check/reinstall drive belt.
drive speed 3. Drive cable worn or broken. | 3. Replace drive cable.
4, “Loose” drive control system. | 4. Adjust drive control.
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Montaje / Pre-Operacion ... 23-24
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RMartenimierto ... 30-33

Programa de Mantenimients ...

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Espsacificaciones del Produsto...........ceeevee.
Servicio v Adjustes ...
AlMACENAMIEITO ...
[dentificacidn de problemas................
Partes de repuests ..o
Servicio Bears ..o

Por dos (2) afios, a partir de la techa de compra, cuando esta Segadora Craftsman se mantanga,
lubrique v afine segdn las instrucciones para la cperacién v 8l mantenimiento en el marual del
duefio, Sears reparard grats todo defecto en el material y la mang de obra.

Si la Segadora Craftsman s2 usa para tines comarciales ¢ d2 arriendo, esta garantia sdlo 32 aplica
por noventa {96) dias a partir de la fecha de compra.

Esta Garartia no cubre:

+ Articulos que se desgastan durante el use normal tales como las cuchillag segadoras rotatorias,
lcs adaptadores de la cuchilla, 1as correas, los filtros de zire v las bujias.

* Reparaciones racesarias dabido al abusc ¢ a la negligencia del eperador, ncluyéndoss a los
cigilefiales deblados v a lg falte de mantenimignto del equipo seqdn las instrucciones gue se

incluyer en el manuzl del dusfio.

El servicic de garantia esta dispenible al devolver la segadora a motor Craftsman al Centro de
Bervicio Sears mas cercane en Ios Estados Unidos. Esta parantia se gplicz solamente mientras el

productc este en uso an los Estades Unidos.

Esta Garantia (2 otorgz derechos legales especificos, v pueds qus tambign tenga otros derechos

que varian de estado a estado.

Sears, Roebuck and Co., D/817WA, Hoffiman Estates, IL 60178 USA

IMPORTANTE: Esta maquing cortadacra s capaz de amputar [as manos v [0s manos v 10s pies v
de lanzar obj2tos. 81 no se observan las instrucciones de seguridad siguisntas g2 pueden produgsir
lesicnes graves o la muerte.

£Busqus este simbole que sefiala las precau-
clones dg seguridad de importancia. Quisre
decir — ;j;ATENCION!! j;;ESTE ALERTO!I!
SU SEGURIDAD ESTA COMPROMETIDA.

AADVERTENCIA: Slampre dasconecte sl
alambre de la buja y péngalo donde no pueda
entrar en contacto con la bujia, para evitar el
arranque por acsidents, durants la preparacion,
el transporte, 21 gjuste o cuando s hacen
reparacionsas.

A ADVERTENCIA: Los korngs, tarminales vy
accesorios relativos de 1z bataria contignen
plome © sompuestos de plome, productes
quimicos conocides en el Estade de California
como causa de cancer v defectos al nacimiento
u otios dafios reprodustivos. Lavar las manos
después de manipularlos.

APRECAUCION: El tube de escape dal motor,
algunos de sus constituyentes v algunss core-
porertes dal vehicule contisnen o desprenden
productos guimicos conccidos en sl Estado de
California como causa de céncer v defectos al
nacimiento u ctrog darfios reproductivos.

APRECAUCION: El silencizdor y otras

piezas del moter llegan a sre extremadaments
galiantes durants 1a operacion v siguan siendo
caliantes después de que el motor haya parado.
Para evitar quemaduras severgs, permanezoa
lajos de estas dreas.

%
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. OPERACION

Antes de empezar, debe familiarizarse comple-
tamente con los controlas v el use correcto de
la maquinz. Parz este, debe leer y comprender
todas las instruccicnes que gparacen en la ma-
guina v en los manugles de operacién.

Mo pornga las manos ¢ 108 pies cerca o
debajo de lgs partes rotatorias. Manténgass
siempre lgjos de la abertura de la descarga.
Permita que solaments [as persongs re-
sponsables que estén familiarzadas con las
instruccionas operan la maguina.

Despeje 2l arsa de chjetos tales comso pie-
dras, jugustes, slambres, huesos, pales, ofc.
gue puaden ser racogidos vy lanzados por las
cuchillas.

Agaglress que 2l areg no s2 higllen per-
sonas, antes de segar. Pare la méaguing si
alguien entra en el 4rea.

Mo opare la maquing sin zapates o con sanda-
lias abizartas. Péngase siermpre zapatos sdlidos.
No tire de la segadcra hacia atrds a mencs
gue sea absolutamente necesaric. Mire
siempre hacia abajo v hacia detrds antes y
mieritras que $e mueve hacia atras.

No cpere la segadora sin los respectivos
resguardoes, las places, el recogedor de
caésped u ofros aditamentos dise ados para
su proteccién v ssguridad.

Refiorase a las Instrucciones del fabricante
para ol funcionamiento & instalacion de
acoesorios. Use unicaments accesorios
aprobados por el fabricante.

Detengala cuchilla ¢ las cuchillas cuands cruce
por calzadas, callas o caminos de grava.
Parar 2l motor cada vez que se abandona g
aparato, antas de limpiar la segadora o de
removar residuos del tubo.

Apagar el motor v asperar hasta que 1as
cuchillas estén cormpletaments paradas
antes de remover el raceptor de hierba.
Segar solamente con luz del dia o con una
buena luz grtificial.

No cpare la maquing bajo la influencia dal
alecchol © de las drogas.

Murca opere la maguina cuando la hisrba
asté mojada. Aseguress siempre de tener
buena traccion en sus piss; mantanga sl
margo firmemente v caming; nurca corra.
Cesconectar sl macanisme ds propulsién
autdroma © el embragus de transmisién an
lag seqadoras que 1o tienen antes d2 porer
gn margcha 2l motor.

Si ol equipo empezara g vibrar de una
marerg anormal, pare 2l motor v ravise de
inmediato para averiguar la causa. Gengral-
mente la vibracion suele indicar que existe
algura avaria.

Siempre use gafas de saguridad o antecjos con

HACER:

+ Puads racortar & travas de la supsarficie de
la cussta, nuncs hacia arriba v hasia abgjo.
Proceda con extrema precaucion cuando
cambie de direccién en las cuestas.

+ Renueva todes [os objetos extrafios, tales
oMo gUijares, ramas, ete.

+ Debe prestar atencién a hovos, baches o
protuberancias. Recuerde qua 1a hierbs alta
pueds esconder chstacuios.

NO HACER:

+ No recorta carca de pendientes, zanjas o
terraplenas. El operador puads parder la
traccion en [os pies o el equilibrio.

+ No recorta ouestas demasiado inclinadas.
+ No recorta en hierba mojada. La redusgion
en |z traceién da la pisada pusde causar

reshalones.

lll. NINOS

Se pueden producir accidentes trégicos si el

operador no prasta atencion & la presangia

de les nifios. A menude, los rifios se sienten

atraidos por la méquira y por la actividad de

la slega. Nunicg suponga que 10s nifios van a

permanacer en el mismo lugar donde los vio

por Ulima vez.

+ Mantenga g los nifics glejados del drea de
la siege v bajo el cuidado estricto ds otra
persona adulta resporsable.

+ Ests glerta v apague la méaquina si bay nifics
que antran al area.

+ Antes vy cuando este retrocediendo, mire
hacia atrés v hacig abajc para verificar sf hay
nifics paguefios.

+ Nurica permita qus los nifios cperen la maguing.
+ Tenga un cuidado sxtra cuando se acerqus
& esquinas donds no hay visThilidad, & los
arbustes, arboles u otros objetes que puedan
interferir ¢on su linga de visidn.

Iv. SERVICIO
+ Tenga cuidado axtra al marejar la gasoling y

los demas combustbles. Sen inflamables v

los gases son explosivos.

- Use golaments un envase aprobado.

- MNungg rermugva 1a taps del depdsite de
gasolina o agregue combustible con &l mo-
tor furcicnardo. Perniita que el motor se
anirle antes de volver a pone combustible.
No fume.

- Nungg vuzlva & pongr combustible 2n la
m&guing en recintos cerrados.

- Nungg almacene la maguina o el envase
del scombustibla dentro de algan lugar an
donde haya una lama expuesta, tal como
la del calentador de ggua.

+ Nunca haga funcionar ura maquing dentro
de unr drez cerrada.

proteccion lateral cuando opere la segadora.
Il. DOPERACION SOBRE LAS CUESTAS
Los accidartes courran con mas frecugncia en
las cuestas. Estos acoidertas ocurren dahido a

resbaladas ¢ ocgidas, 1&s cuales puedsan resultar

en graves lesicnes. Operar 1a racortaderg on
cusstas requiere mayor concentiacion. 57 se
sientg ingsegure an ung cuesta, no 1a recorte.

+ Nunica haga ajustes o reparacicnes mientras

el motor esté en marcha. Descengcts el
cable de la bujia, v manténgzle a cierta
distancia de ésta para prevenir un arrangue
accidenital.

Maritenga las tuercas v los perncs, espe-
cialmenite log pernos del accescrio de lg
cuchilla, apretados vy mantenga 8l eauipo an
busnas condicionses.



+ Nurce manipule de forma indebida los
dispositivos de sequridad. Controle regular-
merte su funcionamients sorracto.

+ Manrtenga la maguina lbre da hierba, hojas
u otras acumulaciones de despardicic.
Limpig [0 derrames de acsite o combustibls.
Permita gue la maquira se enfris antas de
almacanarla.

+ Pare 2 inspaccione el equipo sile pega a un
chjeto. Reparsle, 51 &5 necesario, antes da
haoerlo arrancar.

+ En ningun caso hay que regular la altura de
las ruedas mientras el moter estd en marcha.

+ Los componentes dsl raceptor de la hierba
van sujetos a dasgasts, dafos v daterioro,
que pueden axporer las partas en mov-
imiento o parmitir que objstos sean dispara-
des. Contrelar frecuertements v cuande sea
necesario sustituir con partes aconssjadas
por 2l fabricants.

+ Las cuchillas de la segadora estén afiladas v
puaden cortar. Cubrir 1as hojas o llevar guarnites,
v utilizar precaucionss especiales cuando s2
efactda martenirierto schra 1as mismas.

+ No cambie el gjuste del reguledor del motor
ni exceda su velocidad.

Nimero de Serie:

Fecha de Compra:

Capacidad y Tipo de Gasolina:

1.6 Cuartos (Regular sin Plomo)

Tipo de Aceite (API-SF-5.J):

SAE 30 (Sobre 32°F); SAE 5W-30 {Debajo 32°F)

Capacidad de Aceite: 20 Onzas
Bujia {Abertura: .030") Champion RJ18LM o J18LM
Torsion del Perno de la Cuchilla: 35-1C 1. Ibs.

+ El rimero del nodelo v el d2 serie s encuentian en la calcomarnia adjurta a la parte traserg
de Iz caja de 1z segadera. Debe registrar tanto el ndmare da serie come 1a fecha de compray
martengalos an un lugar segure para refercia en el futuro.

Acuerdos de Proteccion para la Reparacion

Congratuiaciones por su bugna compra. Su
nuevo preducts Craftsman® esta disefiade

y fabricade para funcionar de modo fiable por
muchos afos. Pero come todos los productos,
pueds necesitar algung reparacisn ds tanto
en tanto. En 2s5te case terer un Acuerdo da
Proteccion para la Reparasion pueds hacerles
ahomar dingro v tastidios.

Cornpre ahora un Acuerdo de Proiecoion para
fa Reparacion y protégese de molestias y gas-
ios inesperados.

Un Acuerde incluye 1os puntes siguientss:

+ SBervicio experic de nuestros 12.060 espe-
cialistas profesionales en la reparacion.

+ SBervicio ilimitade sin cargo algunc para
las partes v la mano de cbra scbre todas las
reparaciones garantizadas.

+ Sustitucidn del produste si su producto
garantizado no puade sor arraglado.

+ Descuenta del 10% sobig el precio cor-
rient2 del servicio v de las partes relativas al
servicio no cubiartas por 2l acuerdo; también
gl 10% menos scbre el pracio comients de
un control de mantenimiento pravartivo.

+ Ayuda rapida por teléfono — soporte tele-
fénigo por parte de un tdaenico Sears sobre
produsctos que requigren un arreglo en casa,
v aderméds ung programacisn sobig 10s &
reglos més convenientes.

Cuando s2 ha coemprado el Acuerdo, basta con
una llamadz telefonica para programar 2l servi-
cio. Pueds llamar cuando guierg, dia y noche o
fijar en linrea una oita para chierner el sarvicio.
Sears tisne mas de 12.000 especialistas
profesionales en la reparacion, que tisnen
accesc g més de 4.5 millones de partes y
acceserios de calidad. Este es el tipo de
profesionalided con que puseds contar para
ayudar g alargar 1a vida del producte que acaba
de comprar, por muchos afos. jCompre hoy su
Acuerde ds Proteccién para la Reparacién!

Se aplican algunas limitaciones y exclu-
siones. Para conocer los precios y tener
mas informacidn, llame al 1-800-827-65655.

Servicia de Instalacién Secars

Parz iz instalacion profesionsi Sears de
aparates de casa, puertas de gargje,
gcalentadores de agua y otros importantes
artioulos para la casa, en ULS.A llamar a
1-800-4-MY-HOME®.
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Estos accescrics estaban disponibles cuandc se produjo la segadora. No son Tacilitades junio al
cortacesped. También estan disponibles en la mayoriz de las tiendas de Sears v en los centros de
servigio. Algunos de o510 accasorios tal vez no se apliquen a su segadora.

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVIADOR
DE RECORTES
PARA SEGADORAS ESTABILI- ENVASES
CON DESCARGA ZADORES DE GASOLINA
TRASERA
RECOREDOR RECOREDOR
PARA PARA
SEGADORAS SEGADORAS
CON DESCARGA CON DESCARGA
TRASERA LATERAL

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

= 4

!

FILTROS DE AIRE

CORREAS CUCHILLAS

<>

ADAPTADORES
DE CUCHILLA

ACEITE
DEL MOTOR

RUEDAS

Lez astas instruccionss v ests manual comple-
tamente antes de tratar de montar u cperar su
segadora nusva.

IMPORTANTE: Este cortacésped viere SN
ACEITE O GASOLINA en el motor.

Su segadora nueva ha sido mentada en lg
tabrica con la excepcidn de aqusllas partes que
se dejaron sin montar por razongs de envio.
Tedes las partes como as tuercas, las arande-
las, los parnos, ete., que son necesarias para
completar el montaje han side colocadas en la
bolsa de partes. Para asagurarse que su $8qa-
dora funcions en forma segura v adecuada,
todas las partes v los artioulos de farreteria que
se monten fienan que sar apretados segura-
menta. Use lag herrarmiantas coraotas, como
$ea NACesario, para asegurar que s aprieten
adecuadarmente.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

1. Remusgva las partes sueltas que se incluyen
con 1& sagadora.

Corte las dos asquinas dg 05 extrenmos

de lz caja de cartdn y tienda el paneal dal
gxtremo planc.

Rermuava tode ol material de empagqus, ox-
cepto la sufia entre el mango superiory 2l
infarior, v la cufia que sujeta la barra ds los
control que exige la presencia dal oparador
jurite cor el mango suparior.

Haga rodar la segadora hacia afuerz de lg
caja de cartén v ravigsla cuidadosaments
para verificar si todavia quedan partes
sueltes adicionales.

2.
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COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO
IMPORTANTE: Despliegue 2l mango con
mucho cuidado para no pellizear o dafiar los
cables de control.

1. Levant2 la ssocién dal mange nferior hasta
la posicién de operacién v alinee el ggujerc
an 8ste con uno de los agujeres para deter-
minar la gltura en 2/ puntzl del mango.

2. Inserte ol parno del mango a travds ds ésts
v del puntal v asagurelo con la manilla.

3. Repita ol procedimiento para ol lado
cpussto del mango.

4. Levants la seccién del mango supserior
hasta la pesicién de operacién, remusva la
cufia protactorg v apriete las manillas del
mange en ferma segura.

5. Remueva el mataral de empague de alrad-
edor de la barra de control.

El rmango de la ssegadora puade ajustarse

segun le acomode para segar. Refidrase a

“AJUSTE DEL MANGO” en [a seccion da

Servicio y Ajustes de aste manual.

Barra de contrel que sxige la presencia del opsrador

iﬁ\\

LEVANTAF% / /

Mangs supsricr

Marngae Inferior

LEVANTAR

Posicidn
parg segar

Perno

Marilla

Soports
de manga

PARA MONTAR EL RECOGEDOR DE

CESPED

1. Deslizar el saco de la hierba sobre ol
armgzon. Agagurarse de gue el mango
trasare est2 arriba {al mismo lade que 2l
mango delanters) v 1a abrazadera abajo.

2. Deslics los sujetadores de vinilo sobre &l
bastidor.

AVIBO: 8i los sujetadores de vinilo estdn muy

duros, metalos en agua caliente por algunos

minutos. 8 se moja la bolsa, déjsla que s

seque antes de usarla.

3. Cerrar Iz puerta del depdsite de hierba.

AVIS0: Cuande estd completamente cerrada,

la puerte se cerrard con un disparo scbre 8l

armazoén v [0s elementos de fijacion en vinflc.

: Mango

prasterior

Corrga

Mango
anterior

El bastidor
del
racegedor

Suletadcares A e

e vinilo <

Bolsa o e

PARA INSTALAR LCS ACCESCRICS

Su segadorz fue enviada lista para usarse
come una acolchadore de capa vegetal. Para
gonvartifa de modo que pusds angacar ¢
descarga, refidrase a "PARA CONVERIR LA
SEGADORA” en (& saccion de Operacion de
este manual.



FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUENQ Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPARAR SU
SEGADORA. Compare las ilustraciones ¢on su segadora para famfliarizarsse son [a ubicasion da
log diversos controles v ajustes. Guarde aste manual parg referencia an el futuro.

Estos simbolos pueden apareser sobre su segadora o en la literatura proporcionada ¢on el
producio. Aprenda y eomprenda sus significados.

A DLHeom|\ QT

ATTENCIONO  MOTOR MOTOR  RAPIDO LENTO  ESTRANGU COM-  ACEITE PELIGRO, GUARDE LAS
ADVERTENCIA ENCENDIDO APAGADO LACION BUSTIBLE MANOS Y LOS PIES LEJOS

Bzarra de control que axige 1a
presensia del cparador

Corddn Palanca de control de lg impulsion

griancador

Manilla del mango

Tapz del deposito de aciets
del motor con varilla

Racogador indicadora da nival

de céspad

Silerciador

Mango ds|
Tapa del deposito ajustador
d2 la gascling de un dugl

punto

Filtro da aire —

Puerta do la acolchadors”

Cobador Caja

IMPORTANTE: Este sortacésped viere SIN ACEITE & GASOLINA en motor.

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a mator, que se conducen desds 1a parte de atrds, rotatorias, Sears, cumplen con
los estandarss de saguridad del American National Standards Institute v de la U.S. Consunrer
Preduct Safety Commission. La cuchilla gira cuando el motor esté funcionando.

Barra de ¢conirgl que exige la presencia del Cebador — bombea combustible adicional
operador — tisre que sujetarse abajo, jurto desde 2l carburador al silindro para uso cuando
con gl mange, para hacer arrancar a8l motor. $& necesita hacer arrangar un motor frio.
Suéltela para parar el motor. Palanca de control de la impulsion — se uga
Cordén arrancador — se usa parg hacer ar- para enganchar la sepadorg para movimiento
rancar sl motor. hacia adslants impulsada & motor.

Puaria de la acclchadora — permite la conver-  Mango del ajusiador de un dusl punto —se usa
sidn parg la cparacién de descarga o ensacado. para gjustar la altura de corte de la segadora.
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La operacion de cualquisr
segadorg puede hacer que
salten ohjetos extrafios dentro de
i "%'#‘E‘& $uS o[os, [0 que puede produgi
FALTA D2 dafios graves er éstos. Siempre
use anteojos de segurided o proteccién para
los cjos mientras opere su segadora o cuando
haga ajustes ¢ reparacionss. Recomendamos
gatas ¢ una masceara de seguridad de visidn
ampliz de seguridad usada sobre las gafas.

COMOC USAR SU SEGADORA

YELOCIDAD DEL MOTOR

La valocidad dal moter se establecia an 12 fa-
brica para ur rendimignte optimo. Lg velocidad
"¢ s& puede ajustar.

ONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUCION: Las regulacionss federzles
exigen gue se instale un control para el metor
en esta segadora para reducir a un minime el
riesgo de lesionarse debido al contacto con la
guchilla. Por mingdr motivo trate de eliminar
la funcion del control dal oparador. La sushillg
gira cuando o metor esta funcionande.

+ Su segadorag viensa equipada con una bams
de comtroles gue sxigen la presencia dal
cperador, [o que requiere que 2l opsrador
asté detrds del mango de la segadora para
haoerla arrancar y opsrarla.

CONTROL DE LA IMPULSION

+ Lz autepropulsidn se controlg mantenisnds
la palarca de mando operador pressnte
abgjo hacia el mange v tirando la palancs de
ascicnamiento atrds hacia 2 mangs. Cuanrto
m&s lgjos s2 tira la palansa hasia 2l mangs,
mé&s répida ird la unidad.

+ El movirmiento hacia adelante se datigne
cugndo sea g palanca d2 mands operador
prasente ¢ la palanca de ascicnamiants se
sueltarn. Para detengr el movimiento hagia
adelarte sin gpagar el motor, soltar sélo
la pelarnca de accionamiento. Mantener la
palanca de mande operador presente abajo
centra el mange para continuar a cortar sin
autopropuision.

AVIS0: 8 después haber desenganchado

de la palanca de control, la segadora no roda

hacia atrds, empuje la segadora un poco hacia

adelarte para desenganchar las ruedas de la
mipulsién.

+ Para mantener el mando conectado cuando
52 da la vuelta & una esquing, empujar el
margo para levartar las ruedas dalanteras
del tarreno migntras se gira la cortadorg.

Barra de control que exige la presencia del aperador

& impulsicn

Botdn ajuste ENGANCHAR EL  CONTRCL DE LA
{en la parte CONTROL DE LA TMPULSION
trasers) IMPULSION DESENGANCHADO

AJUSTE DEL MANDO

Ooasionalmente, el sistama de mando puade
“aflcjarse”, provocande una disminugidn da g
velosidad. Hay un botdn en 1a parte tragara de
la sede dal mando para apratar [& tansién del
cable. Procader de la siguients mansara:

1. Apagar la motor y descongstar el cabls da
bujia de [a bujia.

Tirar el botdn en [a partg inferior del mando
de fransmisién, luege empujaro ofra vez.
Opere la segadora para versi g veloci-
dad del mecanismo ha aumentado. 8 no
hay aumento, significa que as necesaric
sustituir la correa de transmisién.

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Las dos ruedas dalanteras se ajustan & traves

de una dnica palanca en la rueds delantars

lzguierda. Asimisme, (a5 dos ruadas traseras

$2 ajustan a traves de una dnica palanca en &

ruedz trasera izquierda.

+  Tiredelapalanca de gjustas hacia larueda. Le-
vanig la segadora, mueva lg palanca hasta del-
ante a la posicidn deseada. Para bajar la sega-
dora, mueva la palanca hecig la retaguardia.

aAsegurarse de que las dos ruedas delanteras y

traseras estén reguiadas g le misma gltura.

Mange

FPALANCA HACIA
ATRAS PARA BAJAR
EL CORTACESPED

PALANCA HACIA ADELANTE PARA
LEVANTAR EL CORTACESPED

PARA CONVERTIR LA SEGADORA

Su sagadora fue anviada lista para usarss

come acolchadera de capa vegatal. Para con-

vertirla a una cperacién da ensacado posterior

o de descargar lateral:

SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA

+ Citar 2/ pomo gue fija lz puerta del acaba-
dor al bastidor del contacéspad.

* Abrir la puerta del acabader 2 introducir
las lengistas del tubo de descargz en la
apertura de la brida d2 la artisulacion v
colocar la parte trasera del tubo sobre gl
pasador roscado.

Lengletas del fubo de descarga

Soporte de articulaeimnf Pusria dela acclchadors
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+ Fijar la parte trasera del canal de descarga &l
bastidor del cortzcasped & travas del pomo.

+ Colocar el mango traseroe dal depdsito de
higrba en la alzaprima dal mango inferior del
cortacgspad como mostrado.

+ Alzar la puerta redonda dal canal de aveo-
cion y colocar ol depdsito de hiarba an el
canal de sygocidn.

AVISO: Asequrarsa de que la puerta radondza

dal canal de syecoion s apove en el depdsite

de hierba como mostrado.

+ Ahora el cortacésped estd liste para 12 oper-
acién de ensacedo trasers.

+ Para convertir en 1a operacién de zcabado,
guitar el depdésito de hierba v el canal de
syeccion. Fijar la puerta del acabador &l
bastidor del cortacdsped a través del pomo.

+ Para convertir en 1a operacién de descarga,
guitar el depdésito de hierba v el canal de
syeccion. Instalar sl deflactor de descarga
lateral v fijarle &l bastidor dal cortacésped a
travds del pomo.

Mango posterior

Barra transversal
dal mangs inferior

El recogedor
- U8 Casped

Puertz
redengs
Canal i N
inclimade de ~ N\ Maiilla
la descarga g - \\
NN
/ O Pasador
\ 1 rascado
o /
N /
S S
.

Pueriz de la aoclchadors

SEGADORAS CON DESCARGA LATERAL

+ Hay que guitar el depdsito de hiarba v ol
canal de sysccién.

+ Abrir la puerta de la puerta del acabador e
instalar la parte delantsra dsl deflactor de
descarga lateral debajo la pusrta v colocar &l
parte trasero en la aspéarrage filetgads.

+ Fijar la parte trasera del deflector de des-
garga lateral al bastidor del cortacésped a
traves del pome.

+ Ahorg 2l cortaséspad asté listo para la oper-
acion da descarga.

+ Para convertir a lg operacidn de gcabado,
hay que quitar el deflector da descarga lat-
eral y fijar la pugrta dal asabador al bastidor
del cortaceéspad a través dal pomo.

+ Para convertr en la operasion de ensacado
trasere, hay que quitar el daflector de dos-
carga lateral; instalar el canal de eyeccidn y
el depésito de hierba v fijar el canal de des-
carga al bastidor dal cortacésped a través
del pomo.

Puerta de la = Manille,

acolchagors

~ Pasadar
roscade

Cresviador de
la descarga

PASOS SIMPLES DE RECORDAR

CUANDO CONVIERTA SU SEGADCRA

PARA ACOLCHAMIENTO -

1. El depdsite d2 hierba, el canal de sveccion
v el deflactor d2 descarga lateral quitados.

2. Lapuerta del acabador filada &l bastidor dal
cortacssped a traves dal pomo.

PARA ENSACAMIENTO TRASERQ -

1. Deflactor de descarga lateral quitado.

2. El depdsite da hierba v el canal de eyaooion
ingtalados con el canal de eyeccion fijade al
bastidor del cortzcésped a través del pomo.

3. La puerta redonda dal canal de descarga
apovada sobre la parte suparior dal

depdsite de hierba.

PARA DESCARGA LATERAL-

1. El depdésitc de hierba v el canal de eyeccidn
guitades.

2. El deflector de descarga lateral instalados v
fijados al hastider del cortacédsped & través
del pomo.

£ PRECAUCION: No haga funcionar su sega-

dora sin la pusrta trasera se cerrd, desviador de

la descarga instalada, o sin el canal inglinade
de la descargz o &l recogedor césped aproba-
dos 2n su lugar. Nunca trate de oparar la sega-

dora cuands $2 ha ramovido & puerta trasera o

puerta radenda cuands esta un pocs abisrta.

27



PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE CESPED

1. Abierto la pusrta redonda del canal ingli-
rnado de la descarga para mover [a cuards
del arrarcador hagcia fuera v lejos das de el
racogedor de céspead.

Cuerda dal
grrancador

FPuerta _
redengda \

2. Remueva el recogedor de césped, con los
racortes, de la segadora usando tanto el
mange antarior como 8l mange postarior.

3. Vacle Ios recortes de al recogedor de
césped usando tanto ol mango posterior
como él correa. El pesc de la hierba abrira
la puerta.

4. Carrar fuerte la puerta en el armazdn antes
de instalar de depdsito de hisrba en al
cortacéspad.

AVISO: Ne arrastre la bolsa cuando la vacle;

se produciré un desgaste innecesaric.

1 'Mango

posterior

Correa

Mango
anterior

Puariz

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR

AGREGUE ACEITE

Su segadora fue enviada sin aceite en el motor.

Para el tipe v el grado del aceite g utilizar, vea

el “MOTOR” en 1a seccidn del Manterimiente de

este marual.

APRECAUCION: NO sobrellene el motor con

aceite, o furmard pesa demante del silenciador

guando lo valla g arrancar.

1. Aseguirese que lg segadora esté nivelada.

2. Remueva la varila medidora de aceite deltubo
de dasarga de aceite.

3. Usted rac’he un ervass de aceite con la
unidad. Vierta lentamente el envase enterg
de aceite en el tube de rellenc del motor.

4. Inserte vy apriete lg varila medidorz de
aceite.

IMPORTANTE:

+ Heviss el nivel del aceite antss de cada usc.
Agregus acaite si es recesaric. Llene hasta la
lineg de llano en la varilla madidera d2 nivel.

+ Cambie 2l acelte después de 25 horgs de
operacidn ¢ ung vaz por tamporada. Puads
negesitar cambiar el acsite més a manudo
guando 1as condigionas son polvoresas ¢ su-
cias. Vea "PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL
MOTOR? en la seceion de Mantenimiente de
este manual.

AGREGUE GASQOLINA

+ Llene 2l astanqua de combustibla hasta
la parte inferior del cuellc da ralleno del
estangue de gasolinag. No [o lleng demasiado.
Use gasoling regular, sin plomo, nueva v Iim-
pia con ol minimo de 87 octancs. No mezcle
el assite ¢on la gasolina. Para assgurar
que lz gasclina utilizada sea fresca compre
estanques los cugles puedan sar utilizados
durants los primeros 30 dias.

APRECAUCION: Limpie el aceite ¢ el

combustible derramado. No almacsane, derrame

o use gasoling carca de una lama expussta.

APRECAUCION: Los combustibles
mezclados cor alechol {conceidos como
gaschol, o el uso da etanol © matarol) pusden
atrasr la humedad, la que conduce a la
saparacion y formacién de acidos durante el
almacenamiento. La gasolina acidica pusde
dariar el s'stema del combustible de un metor
durants el glmacenamiento. Para evitar los
problemas con el motor, se debe vaciar el
sistama dal combustble antas de guardarle
por un pericde de 30 digs © mas. Vacie el
estanqus del combustible, haga arrancar el
metor v hidgale funcicnar hasta que las lineas
del combustible v o carburador queden vacios.
La préxima temporada use combustible rusvo.
Vaa las Instrucciones Para El Almacanamianto
para mas informacion. Nunca use productos de
limpieza para el motor ¢ para el carburador en
el estanque del combustible pues s2 puaden
producir dafios permanantes.
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deposiio de
aceile
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rellenacksr
de
gasclina

Cebador

PARA PARAR EL MOTOR
+ Para parar 2l motor, suelte la barra de con-
troles que exigen g presencia del operador.

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR
AVIS0: Dabido a las capas protectoras del mo-
tor, urna cantidad pequefia de humo puede a3-
tar presente durants el uso inicial del producto
¥ se debe considerar normal.

1. Para hacer arrancar un motor frio, empuje
sl cebador tres (3) veces antes ds tratarlo.
Empuje firmemsnts. Ests paso normal-
merte no 28 necesaric cuando se hace
arrancar un moter que ya ha estado funcio-
nando por unes cuantecs minutcs.

2. Sujete la barra de contreles que exigen 1a
prasencia del operador abgjo en gl mangs
¥ tire el mange dal arancador répidamsants.
Ne permiita que 2l corddn arrancador se
devusiva abruptamenta.

AVIS0: En climas mas frios puede que 528

necesario repetr log pasos del cebado. En oli-

mas mas calurosos el cebar demasiado puede
producir 8l ghogo v el moter no va a arrancar.
8i 52 ahoga 2l motor espere unos cuantss

minutos antes de tratar de hacerlo arrarngar v

ng repita 1os pascs dsl cebado.

CONSEJOS PARA SEGAR

+ Bajo ciertas condiciones, tgl como césped
muy alto, puads sar necasario sl elevar (a
altura del sorte para reducir el esfuerze
necesaro para empujar la segadora y para
svitar schrecargar sl motor, dejende mon-
tcnes de recortes de céspad. Puede que sea
necesario reducir la velocidad del recorrido
v/o haga funcionar lg segadora sobre el arsa
por segunda vez.

+ Para un corte muy pesade, reduzea gl ancho
del corte pasando parcigzments por encima
del lugar anteriormenite cortado v siegue
lentamente.

+ Para un mejor ensacado del céspad v para la
mgyoria de lag condiciones de corte, la velo-
cidad del motor debe ajustarse a lg posicién
de RAPIDO.

+ Los pores en 198 recogedorss de odspad de
tela pueden llenarss scon mugre v polvo ¢on
gl uso v los recogadores recaudaran mencs
casped. Para evitar éste, rocie 2l recogedor
con la manguara d2 agua, reqularmente, v
déjelo secarse antes de usarlo.

+ Mantanga lz parte superior del motor, alred-
edor dal arransador, despajada v sin recortes
de céspad v paja. Este ayudard el flujo del
aire dal motor v axttenderd su duracion.

CONSEJOS PARA SEGARY ACOLCHAR
IMPORTANTE: Para obtener el major
rendimiznte mantenga la caja de la segadora
sin acurnulacion de casped v basura. Vea
“LIMPIEZA" en la seccion de Mantenimento de
este manual.

+ La cuchillz acolchadeora especial va a volver
a cortar [0s recortes da césped muchas
veces, v [0s reduce en tamafio, de modo que
si 86 casn on ol essped se van a dispesar
entre éste v no se var a notar. También, al
céspad acolchado s2 va a deshacer rapidarn-
ente antregando substancias nutrithvas para
el césped. Siempre acolchs con 1z velocidad
del motor {cuchilla) més alta, puss asf s
obterdra l2 mejor accidn de recorte de las
cuchillas.

+ Evite cortar el césped cuando esté mojade.
El césped mojadeo tiends a formar montonas
e interfiere con la accién de acclchade.

La mejor hora para segar el césped es
tempranc on la tarde. A esa hora dste s ha
secado v el drea recién cortada no guedara
expuesta gl sol directe.

* Para chiener [cs mejores resultados, gjuste
la altura del corte de la segadora de modo
que 2sta corte solamants el tarcio superior
de las hojas de céspad. En el case de qus el
oésped hava oresido demasiads, puede ser
necesario el elevar 1g alturg del corte para
redusir el esfuarze nacesaric para empujar la
segadora y para gvitar sobrecargar 2l motor,
dajando montongs de recortes de céspad.
Para un césped muy pesado, reduzea el ar-
che dal corte pasando por ancima del lugar
anteriormente cortado y sisgue lentamenite.

+ Clartos tipes de césped v sus condicionas
puedsan axigir que un araa tenga que ser
acclchada por ssgunde vez para esconder
completamenits los recortes. Cuando se haga
el segundo corte, siegue atravesado {en
forma perpendicular} a la pasada del primer
corte.

+ Cambie su patrén de corte de semang a
semzara. Siegue de norte a sur una semana
¥ luego cambie de este g osste la proxima
semana. Esto evitard que 8l césped s8
enrade v cambis da direcoion.

29



ANTES |DESPUES
DE CADA|DE CADA| 10

CADA ANTES DEL
25 HORAS O ALKMACE-

PROGRAMA DE

MANTENIMIENTO

Us0o

USQ |HORAS|TEKPORADA|HORAS| NAMIENTO

Revisar si hay Sujetaderes Susitos

v

Limgiaringgecsionar al Recogedor do Cdspad *

v v

Controlar los Meumétioos

ALY

Controlzr las Husdaz Ketrizes **

Limpiar la Sogador ©

4 v

Limpiar debaje la Cubiena do la Tramsmigibn ©*

Revigar las Coiroas ¥ lag Poloas Impulzadas

Rewisar f Afilar / Cambizr la Guehillx

P>VOTP>LHMKN

Lubrizacidén

Limgiar / Hecargar la Batarfz ™

V4

Revisar ol nivel dal Acpile Vs

Cambiar el Acsite del molor

N ISS§N

Limpiar o Filtro do Airg

Inspaccionar el Silenciader

AN

Cambiar la Bujfla

v

JO-HO=

Carbiar el Cartuchs de Papsl dal Filtrs de Aire

V2

Vaciar gl sistoma dal carburants
 @afaglir un estahilizador do carburanie.

v

w {al viens snuipadn}

1 - Cambiar més a menudo cuando se opere bajo carga pesada o en ambientes con altas temperaturas.

w% Segadorss con Arangue Bldeirco 2 - Dar servicio més a menudo cuando se opere en condiciones sucias o polvorosas.

wa% Bagadorss von Poder Propulsor

3 - Cambie las cuchillas mds a menudo cuando siegue en terreno arenoso.

wwewk Uilizny ung rasresm pars Bmplar 4 - Cargar por 48 horas al fin de la temporada.
debale do Is cublerts del contacdepad 5 - Y despuds de 5§ horss de funclonamiento,

RECOMENDACIONES GENERALES
La garantia de esta segadora no cubrg 10s
articules qus han 2stade sujetos alabuso c &
la negligarcia del oparador. Para recibir todo
el valor de la garantia, el operador tieng que
mantanear la segadora segln las instruccionas
desoritas 2r este manuzal.

Hay alguncs ajustes que se tieren que hacer
en forma periddica para poder mantensr su
uridad adscuadaments.

Al menos una vez cada estacion comprobar

s’ es necesario efectuar los ajustes descritos
en lgs secciores de Servicio v Ajustes de este
manual.

+ Una vez al afio, cambie la bujia, limpis o
cambig el elemento del filtro de gire v revise
si la cuchilla esta desgastada. Una bujia
nugva v un elemento dal filtre de airg limpio/
nugvo aseguran la mezela de gire-com-
bustble adacuads v ayudan a qus su motor
funciore rejor v que dure més.

+ Siga el pregrama d2 manteninvento an aste
rmarual.

ANTES DE CADA USO
+ Revise 2l nivel del acsaite del motor.
+ Revise si hay sujetaderes sueltos.

LUBRICACION
Maritanga la unidad bien lubricada
{vea la “TABLA DE LUBRICACIONT.

TABLA DE LUBRICACION

@ Aceite
del motor

{1 Bisagra
de lg pusrta
de la acol-

chadora

(1 Bisagra da
la puerta traser

1> Clavija de mentgje del puntal del mango

{T> Rocie el lubricante
@ VYea "MOTOR" en la seccion de Manienimiento

IMPORTANTE: No aceite ¢ engrase los reda-
mientos de la rueda de plastico. Los lubricantes
viscosos atearan polve v mugre, lo acortarz la
duracion de los rodamientos autolubricantes. 8i
gree que tienen que lubricarse, use logsameante
un lubricarte tipo orafitc, da polve seco, en
forma moderada.
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SEGADORA

Siempre chserve las reglas de seguridad cu-
ando haga 2l marterinients.

LLANTAS

+ Mantenga las llantas sin gasolina, acsite ©
substancias quimicas para control de inssc-
tos que pueden daffar la goma.

Evit2 los toconas, las piedras, las grietas pro-
fundas, Ics objetos afilados v otros peligres
gue pueden dariar a las llantas.

RUEDAS DE IMPULSION

Feviss las ruedas de Impulsidn traseras cada
vez artes de s2904r, para ésequrarse de que se
mugven libremanite. Si lag ruedas no giran li-
bremente quiere decir que hay basura, recortes
de céspad, oto. dantro del drea de las ruadas
de impulsién v de lz cubierta contra el polvo v
tienen gue limpiarse para liberarlas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para chterer los mejores resultados, la cuchilla
de lz segadora tisnen que mantenarse afilada.
Cambie lz cuchilla doblada ¢ dafiada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

1. Descengete el alambre d2 1a bujia v pén-
gelo en donde no pueda entrar en contacto
con 8sta.

Hage descanser la segadorz en su lado.
Asegurase que 2l filtre de ars vy qua el
carburador guaden mirando hacia arriba.
Usa un blegue de madera entra la cuchillz
v |a caja de la segadora para evitar que lg
cuchilla gire cuando se Is quits el perno.
AVIS0: Proteja sus mancs con guantes v/o
envuelva la cuchillz con una tela grussa.

4. Remueva el perno de [a suchillz girandolo
gn gl sentido contraric en qua2 giran 1as
manillas del reloj.

Remueva la cuchilla v o articules de fer-
raterfa adjurtadores (el perno, la arandela
de segurided v 1a arandela

sndurscida).

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

1. Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta
alireande los dos {2} agujeros en la sushillg
con las saligntes elevadas en gl adaptador.
Asegurese de que el borde de salida de
la cuchilla {opuesto al borde afilado) esté
heciz arriba hacia el motor.
Instale el pernc de la cuchilla con la aran-
dela de sequridad v 1a arandala endurecida
gn gl adaptador d2 1a cuchilla v el ciguafial.
Use un blegue de madera entrg [a suchilla
v la caje de la segadora v apriste 8l perno
de la cuchilla giréndolo en ol sentide en qus
giran las manilas del reloj.
+ L torsion para apretar resomendada es de
35 — 40 ples libras.
IMPORTANTE: El parno de la cuchilla es
tratade & calo. 8i a8 necasario sustituir los
pernos, sustituirles sdlo con permos gprobados
mostrados en g seccidn Partas de Reparagicn
de este manual.

Borde de salida

Adaplador de Iz f:uch

Perno de
la cuchilla

Arandsla
endurecida

PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVISG: No recomandamos 8 afilar 1a cuchillz
— pero sf lo hace, asegaress de que quads
balanceada.

Se tiene que tener cuidado de martensrla
balanceada. Una cuchilla que no esta bal-
anceada va g preducir evertuglmente dafio en
la segadora ¢ 2n el mator.

+ La cuchillz pueds afilarse con una lima ¢ en
ung rueda rectificadora. No trate de  afilarla
migntras se encuentra en la sagadora.

Para revisar el balance de la cuchilla, clave
un clavo en una viga o en la pared. Deje
alredader de una pulgadz de un clave recto
expuesto. Ponga el agujero central de la
cuchilla sobra la cabeza del clavo. Silg
cuchilla estd balancezada debe permanecer
en la posicién horizontal. 8i cualquiera de

los extremos de la cuchilla se musve hacia
abgjo, afile ol extrame pesade hasta que ésta
queds balanceada.

RECOGEDOR DE CESPED

El recogedor de césped puade ser rociado
gon &l agua de la manguera pero tiene que
estar 5800 cuando $6 vays a usarn

Reviss su recogedor d2 céspad a menudo
para verificar s’ esta dafiado © deteriorado.
82 va g desgastar con el uso normal. Si se
nacesita cambiar 2l recogador, cémbielo
solamente por unc que sea aprebado por el
fabricants. Dé al ndrmero del modslo de &
segadora cuands o ordeneg.

MOTOR

LUBRICACION

Use sclaments aceite de detergente de glig cali-
dad clasificado con 1a clasificacién 8F-8J de ser-
vicic APl Seleccicne [a celidad de viscosidad SAE
segin su temperatura de operacién esperada.

CALIDADES DE VISCOSIDAD DE SAE

——

F -2 s 30 52 40 @ 3] 18

T T T T T T T T
< &0 - -1 o 8 2 50 40
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AYIS0: A pesar de que 10s aceites de multi-
viseosidad (5W30, 10W30, oto.) majoran &l
arranque en ¢limg frie, estes aceites de mul-
tiviscosidad van ha aumentar 2l sonsumeo de
aceite cuande se usan en temperaturas sobre
32° F. Revisa el nivel dal aoeite del motor més a
menuds, para evitar un posible darfio en 2l moe-
tor, dabido & que no tisre suficients aoeits.
Cambie 2l aceite después de 25 horgs de
operacion ¢ por [0 menes una vez al afic si la
segadors se utilfza menos 25 horas el afio.
Fevise el nivel del zceite del carter antes de
arrancar el metor v después de cada cinco (5)
horas de uso continuado. Apriete el tapén del
acsite en forma segura cada vez que revise 2l
nivel del aceits.

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

AYIS0: Antes de inglimar [a segadeora para dre-
nar gl aceite, dreng el tanque de combustible
haciendo corrar el motor basta gue el tanque
esté vagio.

1. Desccngcte el alambre da 1a bujia y
porngalo de modo que no pueda entrar en
contacto con dsta.

Remueva la tapa del depésito del aceits;
déjelz a un lado en una superficie limpia.
Incline la cortadora de césped por este
costado tal come se muestra v purgue el
aceite en un recipiente idénso. Mueva la
segadora de atrds para adelarte para re-
mover tode el acsite que s haya quedado
atrapads dentro del motor.

Limpis todo ol aceite demamadc en 1a sege-
dora v en el lade del moter.

Echar aceite despacic en el conducte dal
aceite, parandese a intervalos regulares
para controlar 2l nivel del aceite con lg
varilla.

Pzrar de afiadir acelte cuande se alcanza la
sefial de lleng {FULL} en la varilla. Esparar
un minute parg dejar gue el aceite se ar-
ragle.

Contindeg agregando cantidadeas paqueas
de aceite vy vuelva a inspeccionar 1a varilia
medidora sattles del rivel de aciete en lliano
{FULL}. NGO sobrsllens el motor con aceite,
¢ furmara pesa demante del sfienciador
cuando lc valla a arrancar.

Asequrese de gprotar la varillz medidora
del aceite antes de arrancar el motor.
Vuelva a conectar el alarmbrs ds la bujia a ésta.
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FILTRO DE AIRE

Su moter puade sufrir averias y funcionar de
manera ingorracta cor un filtro del airs sucio.
Sustituir el pap2l del cartucho una vez gl afo
o tras 100 horas da funcicnamiento, més a
mernudo si se ufiliza ern condiciones de sucie-
dad v polvo particulares.

PARA LIKMPIAR EL FILTRO DE AIRE

1. 8Suelte el tornille 2 inclire la cubierta para

removero.

Cuidadosamente, rermusgva el gartuche.

Limpiglo gelpeandelo suavemants en una

superficie plang. 8i estd muy sucic cambie

el cartucho,

HAPRECAUCION: Los solventes de patrdieo,

tales como el karosens, no se deben usar para

limpfar el cartucho. Pueden producir el detarioro
de aste. No aceite el cartucho. No use aire &
presién para limpiarle o secarlo.

4. Instale al cartucho, luego vuelva & ponar [a
cubierta aseguréndose quea las orgjas estén
alineadas con las ranuras en lg plancha
trasera. Apriets el tomille en forma segura.

2.
3.

Orejas ds
la cubrigriz

SILENCIADOR

nspaccion vy cambie al silenciador si esta

gorroido puade producir un paligre de incendio

v/o dafio.

BUJIA

Cambie el bujia al comienzo de cads tampo-

rada de siega o despuds de cada 100 horas

de oparagién, 1o que sucada primare. El tips de

bujfa v el gjuste de la abertura aparacen en “ES-

PECIFICACIONES DEL PRODUCTO secoién

de aste manual.

LIMPIEZA

IMPQRTANTE: Para obtener &l major

rendiminets, mantanga la caja de la segadora

sin acurnulasion de cesped v basura. Limpie

la parte de abajc de su segadorzg despues de

cada uso.

APRECAUCION: Descorects el alambre de

la bujfa ¥ pdngalo en donde no pueda entrar en

contacto con 8sta.

+ Haga descansar la segadora 2n su lado.
Asaaudrese que &l filtre de aire v gue ol carbu-
rador gueden mirande hacia arriba. Limpig la
parte inferior da su segadora raspandola para
remover [a acumulacion de césped v basura.



+ Limpie el motor a mernudo para evitar que
g& aournule 1& basura. Un motor tapads fun-
ciona més caliente v 2 acorta su duradion.

+ Mantenga las superficies pulidas v las rue-
das sin gasolina, acsits, ste.

+ No racomendames €l use de una manguera
de jardin para Iimpiar la segadora g menos
gue 2l sistema eldctrico, 2l silengiador, el
filtro de aire y ol carburador estan tapados
para svitar qua les entre el agua. El ggua en
gl maotor puade acortar la duracién ds éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE LA
IMBULSION

Limpie dabajo de la cubiarta de la impulsién
por lo menos dos veces cada temporada.
Raspe debajo ds & cublerta con un suchillo
para masilla © con una herramienta parecida,
para remover toda acumulzeion de cssped o
basura en 1g parts infarior de la cubigrta de la
mpulsién.

AADVERTENCIA: Para evitar lesiéres serias,

artes de dar calquier sarvico o da hacer

gjustes:

1. Sushe la barra de contrel y pare af mator.

2. Asegursse que la cuchilla v que todas las
partes movibles $2 hayan datenide comiple-
tamente.

3. Descenecte el alambre de la bujia v pén-
gealo en donde no pueda entrar er contacto
con 8sta.

SEGADORA

PARPA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
Vaz “PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE®
en |z saccion de Operacién de este manual.

DESVIADOR TRASERO

Se proporcicra un desviador trasero, adjunto

entig las ruedas fraseras de su segadorg, para

reducir a un minimo la posibilidad que cbietos

sean lanzadcs hacig afuera de lz parte trasera

de la segadera, en la posicion en dornde so

encuentra 2l operader. S se dafia el dasviador

debe cambiarsa.

PARA REMOVER LA CORREA DE IMPUL-

SION

1. Descengcte el alambre da 1a bujia v pér-
gelo en donde no pueda entrar er contacto
con 8sta.

2. Quitar los tornillos que sujetan la tapa del
mande v quitar la tapa del mando del basti-
dor del sortacéspad {(Vez la Figure A).

Tornilkes

| Bastidor del
corfacdspeg

Figure A

3. Quitar el cable del mando da Iz angla, lusge
separar el resorte dal conjurto palarca da
transmisidn {Vea la Figure B).

Conjunto palanca Cahkle de mando ancla
te transmiién

Corrsa de
mando

s \)J
& s
S / \

7
EMFERNAR
Figure B

4. Empernar el conjunto palanca de transmis-
ign para gflcjar la correa de mando, lusge
quitar la correa de mando de la polsa de
mando, los dispositivos de fiiacién de la cor-
rea y la palanca de transmisién.

5. Haga dascansar la segadora en su lado.
Asaglress que el filtro de aire v que2 el
carburador queden mirando hacia ariiba.

6. Cuitar el ternillo que fija la pantalla de
los escombros. Notan gue la pantalla de
los escombros tieng ung lenglsts qus se
introduce en un erificic del bastider {Vez la
Figure C).

Polea Orificicix
de - en e
Disposifivo bastidar

_—
et

de fijacién

Ciguafial Orgja
Crificic en Adaptador
el bastidor dg le
cuchillg
Arandela de

endureeida

Tarnilln

&
-

Barde de salida

Pantallg de
les sscombros

Arandsla ©
de ssquridad
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7. Use un bleque de madera entre [a cuchilla
v la caja de la segadora para evitar que la
cuchilla girg cuando se le quits el parmo.

AVISO: Proteja sus mancs con guantes v/o

envughiva la cuchilly con ung tela grussa.

8. Rsmueva el perno de 1a suchillz.

9. Quitar la cuchilla v todos los dispositivos de
fijacien {parmo, arandela d2 freno, arandsla
ternplads), adaptador da la cuchilla v pantalia
de los escombros coma un dnico conjunts.

10. Quitar la correa de mands del adaptador de
la cuchillz y Iz pantalia de los sscombros;
slimingr la correa vieja.

PARA CAMBIAR LA CORREA DE IMPULSIGN

1. Celogar la nueva correa de mando en gl
sstribo de la pantalla de los escombros.
Asequrarse d2 solocar la sorrga entra los
dispositives de flacién de la correa v las
ranuras como mostrado {Vea la Figure D).

Estribo de la correa.,

reja

Cisposilivos
de fijacicn

Correa
de
meincc

Pantalla de los

Ranura escombres

Figure D

Colooar la otra extrermmidad de la nueva
correa d2 mands a través del orificio en el
bastidor.
Fijar otra vez la pantalla de los escembros
al bastidor cor el tormillo precedentameants
guitado. Asequrarse de que la lengista de
la partalla de los escombros se halle er el
erifigio dal bastideor.
Ponga la cuchillz en el adaptador de ésta
alireande los dos {2} agujeres en la cuchillg
con les salientes elevadas en el adaptador.
Asegirase de que 2l borde de salida de la
cuchilla {cpuesto al borde afilado) esté hacia
arrba hacia el motor {Vea la Figure Ch.
Instale el pernc de la cuchilla con la aran-
dela de sequridad v la arandela endurecida
on ol adaptador de 1a cuchilla y el ciguefial.
Use un blegue de madera entre la cuchilla
v |a caje de la segadora v apriste 8l perno
de la cuchilla giréndolo en 21 sentido en que
giran las manilas del reloj.

L& torsion para apretar resomendada es de

35 — 40 ples libras.

IMPORTANTE: El parno de la cuchilla es

tratade & calo. Si a5 necasario sustitur [os

pernos, sustituirles sdlo con permos gprobados

mostrados en g seccidn Partas de Reparagicn

de este manual.

8. Volver a cclocar el cortacdsped en posicidn

vartical.
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9. Instalar la nugva correa de mande en el

conjunto de 1a palanca de transmisicn,

luega alrededor da 1a poles de mando. Ase-

gurarse dz que la correa se halle al interior

de los dispositives de fijacion de la correa

{Vea la Figurs B}.

NOTA: Tirando la correa de mando {para

instalarla en 1a polea de mando) provocara &

libaracion de la otra extremidad de la correa

del estribo de la partalla de los ascombros v

entrar gn contasto con &l cabo de la polea dal

adaptador de la cuchilla.

10G. Volver a colocar el resorte del cable del mando
an el conjuntc de Ig palanca de transmision,
luego fijar ol cable de mandc al ancla.

11. Volver a colocar la tape del mando con Ios
temilles precedentements quitados.

12. Consgctar 2l hile de 1a bujfa de encendide &
la bujia de ercendido.

PARA AJUSTAR EL MANGO

El mango de su segadora cuenta con mdltiple posi-

cicnesdeakura—ajisteloalzalturaqualeacomode.

1. Remuegva la manilla v 2l perng portador en
un lede del mange inferior.

2. Al mismo tiempo que sujeta el conjunito del
mange, remueva la manille v 8l perno porta-
dor del lado opussto. Alinse sl agujsro en el
mangoe con el agujero dessado en el puntal
del mango v vuslva a montar el perno v la
mgrnillg v apriétslos en forma ssgura.

3. Alinge el lado opuesto del mango cor el
agujero de la misma posicion v asegurelos
con el parne v la manilla.

Manille'{
{]
Baja
Soporte de
menge:
MOTOR
YELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad dal motor ha sido ajustada en la f&-
brica. No trate de aurnentar la velosidad dal moter
pues se pusden produsir 1asiones parsonales. Si
gres que el motor astd funcionando demasiado
rapido o demasiado lento, lleve su segadora a
mas ¢on su centre de servigio Sears o con un
ofro centro de servicio cualificado.



CARBURADOR

Su sarburador no 2s gjustable. 8§ su motor ne
esta fursionands en forma adecuada debido

a problemas que se sospeacha vienen del carbu-
rador, lleve su segadora a centacto con su cen-
tro de servicio S2ars o ¢on un otre sentre de
serviclo pualificade parag repararla vo ajustaria.
IMPQRTANTE: Nurica manipule el reguiader
dal motor, el qu2 ha sido ajustado an (g fabrica

para la velocidad del motor adecuada. Pueds
sar peligroso hager funsionar el motor & una
velosidad por sobre &l ajuste de alta velooidad
de la tabrica. 8i cree que 1a velosidad alta regu-
lada del motor necesita gjuste, contacto con su
gantre de servicio Sears ¢ ¢on un oftro sentro
de servicio cuglificade, el que cuenta con ¢l
equipo adecuads v [a sxperiensia para hacer
08 gjustes nacasarios.

Inrmadiatamente prapare su segadora parg 2l
almzceramients al final de cada temporada ¢ si
la unidad ne se va a usar por 30 dias o més.

SEGADORA

Cuando se va a guardar lz segadcra por cigrto
periode de tiempo, limpisla cuidadosamente,
remueva toda la mugre, la grasa, las hojas, efc.
Guardela en un arga lImpia v sesa.

1. Limpi2 todz la segadora {Ves "LIMPIEZA”
gn la secoidn de Mantenirmento de este
marual).

Lubriguela segun s2 muestra en la secoidn
de Martenimento d2 aste manual.
Asequrase de que todas las tusrcas v
clavijas v todos los pernos v tormillos estén
apretados 2n foma segura. Inspeccions

las partas gue se musven pars verificar si
sstén dafadas, quebradas o desgastades.
Cambiglas sf es necesario.

Retoque todas 1as superficies que estén
cxidadas o con la pintura picada; use una
lija antes de pintar.

MANGO

Puede doblar 2f mango de su segadorg para el

almacenamisgnto.

NOTA: El mango superior tiene un soporte

“contra-dobla” situado en 8l lado izguierdo

dal mango. Este soperte evita que el mango

superior deble hacia adelants, o cual ayuda

a prcteger él {ics) cable{s) de control cortra

cualguier dafio.

1. Busle las dos {2} manillas del mango en

cada lade del mango supericr v permita que

sl mangc se doble hacia detras.

Remueva las dos {2} manillas v los pernos de

cada lade del mango infericr y pivote el con-

junto entare del mango hacia delante v par-
mita l2 gque se descanse sobre la sagadora.

Vuelva a poner las marillas v los permos &l

mange inferior ¢ a los puntales del mange

para la seguridad.

« Cuands prepare su mango a partrde &
posicién de almacenamisnts, 2l mango infe-
ricr resecitara ¢errarlo manuglmente para 1
posicién de sega.

IMPQRTANTE: Cuando doble gl mange para el

almacernamignto o el transperte, aseglirese que

lo doble segun se muestra ¢ purde dafiar los
cables de control.

Barre de control gque P
exige la presencia del (/ DOBLAR R
operador HACIA y/ ;\)
ADELANTE /7" %
PARA s 4

ALMACENAR

Posicion
para segar

Manilla

MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE
IMPQRTANTE: Es important2 evitar que

se formen depositos de coma en partes
fundamentales d2l sistemads combustible tales
come el carburador, el filtre del combustible,
la mangura del combustible o an &l estanqus
durants el glmacenamiento. Los combustibles
mezclados con alechol {oonccido come
gaschol o que tienen stanol o metancl)
Pusaden atrasr humedad, (¢ que conducs g la
separacion y a lg formacién de acidos durants
el almacenamiento. La gasolina acida pusde
danzr el s'stemz de combustible de un motor
durants el perido de almacenamients.
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+ Vaciar el depésite del carburants poniendo
en margha 2l motor v dejéndolo funcionar
hasta que el carburants termine v &l
carburador osté vacio.

+ Nuncz use los productes para limpieza del
carburader ¢ del motor en 2l estanque de
combustible pues s pueden producir dafos
permanentas.

+ Use combustible nusve (g préxima tempo-
rada.

AVISO: El estabilizador de combustible es ung

alternativa aceptable para reducir a un minimo

la formacién de depdésitos de goma en gl com-
bustible durante 2l periodo de almacenamiante.

Agregus estabilizador a la gasoling sn al

estanque de combustible ¢ en el envass para el

almzcenamiento. Slempre siga la propercion de
msezcla que $8 encuentra en el anvass dsl esta-
bilizadcr. Hage funcicnar el motor por lo mernos

10 minutes despuss de agregar el estabilizador,

para permitir que este lflegue al carburador. No

drene la gasclina del estanque de gasclina v el
carburador si se as5téd usande estabilizador de
combustible.

ACEITE GEL MCTOR

Drene 2] aceite {con el motor celients) y
cambislo con aceite de motor limpio. {(Vea “MO-
TGR en la seccidn de Martenimento de asts
manual.)

CILINDRO

1. Rermugva la bujfa.

2. Vaole ung onza {29 ml) de acsite a través

del aguisre da la bujia en el oilindrs.

3. Tire la manilla de arranque lentamantg unas

cuantas veces parg distribuir 2l aceite.

4. VYuelva g montar 1a nugva bujfa.

OTROS

+ No guards la gasolina de ura temporada a la
otra.

+ Cambie 2l envase de 1a gasolina si s emp-
ieza a exidar. La oxidacion vio la mugre en
su gasolina produciran problemas.

+ Si 25 posible, guarde su unidad an un reginto
geriade v cubralz parg protegerla contra el
pelvo y la mugre.

+ Cubra su unidad son un forre protector
adecuado que ne retenga la humedad. No
use pléstico. El pldstico no puede respirar, lo
que permita la formacion ds condensacion,
lo gue preducird la oxidacion de su unidad.

IMPORTANTE: Nunice cubrz la segadora

mientras el motor vy [as areas ds escape tedavia

estan calientes.

HAPRECAUCION: Nunca almacers la

segadora con gasclina en el estanque dentro

de un adificio en donde 1os gases puedsan
gleanzar una llama expuesta ¢ ung chispa.

Parrrita que se enfrie ol motor antes de

almacenarla en glgdn recinto cerrade.

SOLUCION DE PROBLEMAS - Vea la seccidn apropiada en el manual amenos que

esté dirigido a un centro de service Sears.

PROBLEMA CAUSA

CORRECCION

Fitro de aire sucio.
Sin combustible.
Combustible rancio.

No arranca

wn =

4. Aguz en sl combustible.

5.
8. Bujia mala.
7
de la cuchilla quebrado.

8. Barra de control er la
posicion suelta.

12. Desconacte el gonactor

Alambre de lz bujia dasconsctads. | 5.

Cuchilla susha o adaptador

9. Barra de control defectuosa.
10. Vélvula del combustible (51 egu- 1G. Gire a la valvulg del combustible

ipada) esta en a posicion OFF,
11. Bateria débi {si equipada).

de la baterfa {si equipada).

Limpie/cambis el filtro de aire.
Llene 8l estanque de combustible.
Vaciar ¢l estanque vy vuglva g
llenarle corn combustible Impic
¥ N2V,
4. Vaoiar el estanque v vualva g
llenarle corn combustible Impic
¥ MUgvo.
Congcte 2l alarmbre a la bujia.
6. Cambie la bujfa.
7. Apriete el parng de la cughillg
cambie el adaptader de la cuchiila.
8. Presione lz barra de control
hacia el mango.
9. Cambie la barra de control.

o

a la posicidn GN.
11. Cague la batsria.
12. Coneata Ia baterfa al motor.
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SOLUCION DE PROBLEMAS -Vea la seccion apropiada en el manual amenos que
esté dirigido a un centro de service Sears.

PROBLEMA CAUSA CORRECCIGN
Falta de 1. Cuchilla desgastads, deblada 1. Elgve la altura dg corte.
fuerza o suelta.

2. Altura ds las rusdas dispareja. 2. Elave la altura de corte.

3. Velocidad del motor lenta. 3. Limpie/cambie el filtro de zire.

4. Acumulacién de césped, hojas © 4. Limpie la parte inferior de la
basura debajc de la segadora. caja de la segadora.

5. Demasiade zceite en motor. 5. Revise 2l nivel del acafte.

8. Velecidad de recorrido 6. Corte a ung velocidad de
darmasiado répida. recoride mas lenta.

Mal corte- 1. Cughilla dasgastada, doblada 1. Carnbie la cuchilla. Apriste &l permro
disparsjo 0 suslta. de la cuchfilla.

2. Altura de las ruedas dispareja. 2. Ajuste tcdes las ruedes a la misma
altura.

3. Acurmulacidn de césped, hojas© | 3. Limpie la parte inferior de Ta

basura debajc de la segadora. caja de la segadora.
Vikracién 1. Cuchilla desgastada, deblada 1. Cambie la cuchilla. Apriete gl
exgesiva o suelta. perno de la cuchillg.

2. Ciguefial del motor doblado. 2. Pdngase an contacto con su centro
de servicic Bears o con un otro
centro da servicic cualificado.

Cordédn 1. Elfrero dal volants dal motor 1. Presiore lg barra de control
arrancader estd aplicado cuande se hacia el mango superior antes
dificil de tirar suslhta la barra de control. de tirar el cordén arrancador.

2. Cigueiial dal motor doblado. 2. Péngase am contacto con su centro
de servicic Bears o con un otro
centro de servicic cualificado.

3. Adaptador d2 Iz cuchilla quabrado. | 3. Cambie ol adaptador d2 la cuchilla.

4. Lacuchilla se arrastia en 4. Mueve la segadora a un lugar
el césped. gn donde el casped ha sido

cortado o a una superficie firme
para hacer arrancar el motor.,
Recogedor de | 1. Altura de corte demasiads baja. 1. Elgve la altura dg corte.
césped nose | 2. Levantamisnto de la cuchille 2. Cambie las cuchilias.
llena (si viena dasgastado.
equipadc) 3. Fecogedor sin ventilacién de aire. | 3. Limpie 2l recogedor de césped.
Difigil de 1. Elcésped asté demasiade alto o la| 1. Elave la altura de corte.
empujar gltura de la rueda demasiado baja.

2. Parte traserade a 2. Elave la parts trasera de 1a caja de
caja/cuchilla de la segadera la segedora {1} un lugar mas alto.
arrgstrandoss en el césped.

3. Recgogader de cégped 3. Vaoie el recogedor de céspad.
demasiado llenc.

4. Posicion de g alturg del mango 4. Ajustz la altura del mango ds
ri¢ adecuada para usted. modo que le acomods.

Pérdida de 1. Desgaste de la correa. 1. Revisefcambie correa de impulsisn.
impulsién 2. La correa ssté fuera de la polea. 2. Revise/vuelva g instalar la

o relardass 3. Cabls de Iz impulsién usado ¢ roto.| 3. Cambie o cable de la impulsicn.
de la 4. EIl sisterng de control dal 4. Ajuste el control del macanismo
velocidad meacanisme impulsor “suelto”. impulsor.
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377110
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KEY PART
NO.  NO.

1 183484
2 6532
3 183483
4 183480
5 {83481
6 12000014
7 183482
8 183478
-- 184373
g {7411318
10 184331
11 183463
12 ---
13 183386
14 184572
15 150408
16 187183
17 851074
18 850263
18 183431
20 {83428
21 183690
28 17600408
23 183608
24 751152
25 {B3445
26 183446
27 85463
28 183444
29 183447
30 {B3478

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377110

DESCRIPTION

Handle, Grasshag, Rear
Hairpin Cotter

Fod, Rear Handle, Grasshag
Grassbag

Frarme, Grassbag

E-Ring

Deor, Grassbag

Bod, Pivot

Grassbag Assembly, Complete
{Consists of Key Numbers 1-8)
Scrow

Tubse, Rear Skirt

Skirt, Bear

Engine, Briggs & Stration, Model Number
125K 02-0253-E1 {See Breakdown)
Cover, Front

Screw, Hex Washer Head

Balt, Enginge Mounting

Blade, 21"

Washer, Hardened

Washer, Lock

Screw, Hex Head, Grade 8
Adapter, Bladse

Debris Shisld

Sorew, Hex Head, Semrated
KMounting Bracket, Bulcher Door
Nut, Hex

Rad, Hinge

Spring, Mulcher Door

Decal, Danger

kMuleher Door

Kl

Dgor, Discharge Chute

KEY PART
NO. NO.

31 183478

32 183445

33 183475

-- 184372

34 187083X479
35 180833

35 183465

37 183613

38 1B7084X478
38 184668

40 66426

41 187182

42 183484X478
43 183474

44 18274¢

45  1B4576

45 185018

A7 184670

48  B88R8X004
4 184568

50 183469

51 186858

-- 185738

CESCRIPTION

Spring, Door, Discharge Chule

Red, Deoor, Discharge Chute
Discharge Chute, Plastic

Discharge Chute Assembly, Complete
{Consists of Key Numbers 30-33)
Adjusimani Bracket, Lower Handle, LH
Knobs, Star

Baolt, Shouldar

Deflacior, Dischargs

Adjustment Bracket, Lower Handle, RH
Bolt, Hand e

Wire Tie

Brackst, Anti-Fold

Hands Assembly, Lowsr

Bail, Cortrol

Grip, Foam

Hande Assembly, Upper {Includes Foam Grip)

Cable, Engine Zone Control
Soraw

Bracket, Upsiop

Nut, Hex

Rope Guids

Kit, Housing

Cwner's Manual

Available accessories not included with lawn mower:

71 33622
71 33500
71 33000

Gas Can (2.5 Gallon)
Fugl Stabilizer
SAE 30W QI {20 oz.)

NOTE: All companent dimansions given in U.8. inches.
1 inch = 25.4 mm
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377110

KEY PART

NO. NO. DESCRIPTION

1 183705 Drive Control Assembly, Complete
{Consists of Key Numbers 2 through 7)

2 188277 Cover, Drive Gontrol, Top

3 187353 Pulley, Drive Control

4 180982 lever, Drive Control {red)

5 188276 Cover, Drive Control, Bottom

6 181698 Screw, Torx Head #8-5/8

7 184212X479  Bracket, Mounting, Drive Control

8 184087 Cap, Drive Control, Bottom

9 180612 Cable, Drive Control

10 184455 Cover Assermnbly, Drive

11 184571 Screw

12 12000012 Ring, Retaining

13 183450 Screw

14 187120 Bearing / Axie Support

15 183699 Gear Case Assembly {See Breakdown)

16 751068 Bearing, Ball (Wheel}

17  183855X004  Bracket, Gear Case / Drive Pulley

18 1754101 Screw

19 184749 Puliey, Drive

20 132010 Nut, Hex, Flangelock

21 183701 Boli, idler

22 184543 Pulley Assembly, V-Groove

23 188152 O-Ring

24 145212 Nut, Hex, Flangelock

25 73830500 Nut, Hex, Lock

26 183700X004  [dler Arm

27 166043 Pulley, ldler

28 160829 Bolt, Hex Head, Shoulder

KEY PART

NO. NO. DESCRIPTION

29 17060410 Screw 1/4-20 x 1/16

30 183457 Cover, Dust, Wheel

K3 88348 Washer, Flat 3/8

32 184371 Wheel Assembly, Rear 9 x 2-1/4
33 83923 Nut, Hex

34 183442 Hubcap

35 183437 Knob

36 188291 Spring, Torsion

37 175088 Pawl

38 12000058 E-Ring

39 175103 Gear

40 175105 Retainer, Drive, L H

41 175104 Pisc, Drive

42 184172 Seal, Friction

43 187619X004  Lever, Selector, Wheel Height, Rear
44 183436X004  Lever, Selector, Wheel Height, Front
45 163409 Screw

46 184370 Whee! Assembly, Front 9x 2-1/4
47 183438 Bushing, Front Axie

48 169675 Retainer, Hairpin Cotter

49 183692X004  Torgue Shaft Assembly, Front

50 183688 Belt, Drive

51 188331 Pinion Assembly, LH

52 175102 Retainer, Drive, RH

53  1B3698X004  Rear Axle Assembly

54 188330 Pinion Assembly, RH

55 186524 Decal, Drive Control Operation

56 185913 Decal, Drive Control Adjustment (Bottom)

NOTE: All component dimensions given in U.S. inches.
1inch =254 mm



CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377110
GEAR CASE ASSEMBLY - - PART NUMBER 183699

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION

1 17541011 Screw, Tapping #10-24 x 668
2 160672 Gear Case, Upper

3 57072 Seal

4 183908 Drive Shaft

5 166818 Bearing, Needie, Thrust
6 77881 Bearing

7 160817 Washer, Thrust

8 850848 Key, Hi-pro

9 184134 Shaft, Worm

10 160679 Gear, Helical

11 160673 Gear Case, Lower

12 B7079 Washer, Hardened
13 1200003¢ E-Ring
14 86447 Plug
-- 750369 Grease
184208 Kit, Gearcase Replacement (Includes Grease)

NOTE: All compoenent dimensions given in U.S. inches.
1inch = 25.4 mm
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 125K02-0253-E1
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 125K02-0253-E1

443

977 CARBURETOR
GASKET SET

633
617 276 &>

o,

117]| 276 ©

617

134% es;ea

137
276 & 12% 118 276
N 27 127
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 125K02-0253-E1

358 ENGINE GASKET SET

€y 82 5240

/ 1036 N so7 @

EMISSIONS
601 LABEL —
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 125K02-0253-E1

KEY PART
NO. NO.
1 697322
2 399269
3 299819
4 493279
5 691160
7 692249
8 695250
g 696125
16 691125
11 691260
12 692232
13 690812
16 691680
16 691450
20 399781
22 691092
23 692315
24 222698
256 697339
697340
697341
697342
26 499425
499426
499427
499428
27 691866
28 499423
29 499424
32 691664
32A 695759
33 262651
34 262652
36 691270
36 691270
37 694086
40 692194
43 691997
45 690548
48 691449

DESCRIPTION

Cylinder Assembly
Kit-Bushing/Seal

Seal-Qil (Magneto Side}
Sump-Engine

Head-Cylinder

Gasket-Cylinder Head

Breather Assembly
Gasket-Breather

Screw (Breather Assembly)
Tube-Breather
Gasket-Crankcase

Screw (Cylinder Head)

Plug-0il Drain

Crankshaft

Seal-Qil {PTO Side)

Screw (Engine Sump)

Flywheel

Key-Flywheel

Piston Assembly {Standard)
Piston Assembly {.010" Oversize)
Piston Assembly {.020" Oversize)
Pision Assembly (.030" Qversize)
Ring Set-Piston (Standard)

Ring Set-Piston {.010" Gversize)
Ring Set-Piston {.020" Oversize)
Ring Set-Piston {.030" Oversize)
Lock-Piston Pin

Pin-Piston

Rod-Connecting

Screw {Connecting Rod)

Screw (Connecting Rod)
Valve-Exhaust

Valve-intake

Spring-Valve (intake)
Spring-Valve (Exhaust)
Guard-Flywheel

Retainer-Valve
Slinger-Governot/Oil
Tappet-Valve

Camshatft

KEY PART

NO.
48

50
51
54
&5
58
60
65
78
81
95
97
104
117
118
121
125
127
130
133
134
137
146
159
163
187
188
190
202
209
222

278
287
300
304
305
306
307

46

NO.
498829

497465
272199
691650
691421
692259
281434
690837
691108
691740
691636
896565
691242
498978
497466
498260
498170
694468
696564
398187
396188
693981
690979
691753

DESCRIPTION

Short Block (Replacement
Engine 125K02-0253}
Manifold-Intake

+ Gasket-Intake
Screw (intake Manifold)
Housing-Rewind Starier
Rope-Starter (Cut 1o Length)
Grip-Starter Rope
Screw (Rewind Starter)
Screw (Flywheel Guard)
Lock-Muffler Screw
Screw (Throttle Valve)
Shaft-Throtlle

@ Pin-Float Hinge
Jet-Main (Standard)
Jet-Main (High Altitude)
Kit-Carburetor Overhaul
Carburetor

& Plug-Welch
Valve-Throttle
Float-Carburetor

& Valve-Needle/Seat

I Gasket-Float Bowl
Key-Timing
Bracket-Air Cleaner Primer

272653 «ItGasket-Air Cleaner

691050
693399
690940
691829
690319
692467
690783
271716
690940
692038
895892
691108
690450
690345

Line-Fuel (Cut to Required Length)
Screw (Control Bracket}
Screw {Fuel Tank)
Link-Mechanical Governor
Spring-Governor
Bracket-Control
Control Lever-Governor

O Sealing Washer
Screw (Dipstick Tube)
Muffler
Housing-Blower
Screw (Blower Housing)
Shield-Cylinder
Screw (Cylinder Shield)



BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 125K02-0253-E1

KEY
NO.

324
332
333
334
337
356
358
363
365
383
404
425
443
445
456
459
505
523
524
525
529
562
564
584
585
592
597
601
604
608
613
615
616
617
621
633
635
668
670
684

PART
NO.

695161
690662
695711
691061
802692
692390
497316
19069

692524
89838

690272
690670
692623
491588
692299
281505
231082
495264
692296
495265
691623
92613

698589
692342
691879
690800
691666
95162

698588
497680
691340
690340
691308
270344
692310
691321
66538

493823
692294
690345

DESCRIPTION

Screen/Cup Assembly
Nut (Flywheel)
Armature-Magneto
Screw {(Armature Magneto)
Spark Plug
Wire-Stop
Engine Gasket Set
Flywhee! Puller
Screw (Carburetor)
Wrench-Spark Plug
Washer (Governor Crank)
Screw {Air Cleaner Cover}
Screw (Air Cleaner Primer Base)
Filter-Air Cleaner Cartridge
Plate-Pawl Friction
Pawl-Ratchet
Nut (Governor Control Lever)
Dipstick

¢ Seal-Dipstick Tube
Tube-Dipstick
Grommet
Bolt (Governor Control Lever)
Screw (Control Cover)
Cover-Breather Passage

¢ Gasket-Breather Passage
Nut (Rewind Starter)
Screw (Pawl Friction Plate)
Clamp-Hose
Cover-Control
Starter-Rewind
Screw (Muffler)
Retainer-Governor Shaft
Crank-Governor

1 Seal-O Ring (intake Manifold}

Switch-Stop

@34Seal-Throtlle Shaft
Boot-Spark Plug

« Spacer (Includes 2)
Spacer-Fuel Tank
Screw (Breather Passage Cover)
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KEY PART

NOC.

689
718
741
745
842
847
851
868
869
870
871

921
922
923
957
966
968
969
970
972
975
976
977

NO.

691855
690959
691830
691648
691031
692017
493880
697338
691155
690380
262001
63709

6898587
692135
895891
397974
496116
692298
691138
691669
693377
493640
694395
498261

1019 494256
1036 697457
1058 682311
1210 498144
1211 498144

RPM Settings:

@
t

DESCRIPTION

Spring-Friction

Pin-Locating

Gear-Timing

Screw (Brake)

Seal-O Ring (Dipstick Tube)
Assembly-Dipstick/Tube
Terminal-Spark Plug

Seal-Valve

Seat-Valve (intake)

Seatl-Valve (Exhaust)
Bushing-Guide (Exhaust)
Bushing-Guide (Intake)
Cover-Blower Housing
Spring-Brake

Brake

Cap-Fuel Tank

Base-Air Cleaner Primer
Cover-Air Cleaner

Screw {Blower Housing Cover)}
Screw (Air Cleaner Primer Bracket)
Tank-Fuel

Bowl-Float

Primer-Carburetor
Set-Carburetor Gasket
Kit-Label

tabel-Emission
Kit-Screw/Washer
Assembly-Pulley/Spring (Pulley)
Assembly-Pulley/Spring {Spring)

Low: 1900-2100; High: 3000-3200

included in Engine Gasket Set, Key No. 358
Included in Carburetor Overhaul Kit, Key No. 121

included in Carburetor Gasket Set, Key No. 977

NOTE: All component dimensions given in U.S. inches
1 inch = 25.4 mm



Your Home

For repair — in your home — of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,
no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner’'s manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME® Anytime, day or night

(1-800-469-4663) {U.S.A. and Canada)
www.sears.com www.sears.ca

Our Home

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the nearest
Sears Parts and Repair Center.
1-800-488-1222 Anytime, day or night (U.S.A. only)
www.sears.com

To purchase a protection agreement (U.S.A.)
or maintenance agreement (Canada) on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (USA) 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparacion  Au Canada pour service en frangais
a domicilio, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYERMC
1-888-SU-HOGAR (1-800-533-6937)
(1-888-784-6427) www.sears.ca
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